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Vybrané informační zdroje (publikace, Internet)

Magistrát hl. m. Prahy (MHMP): www.mesto-praha.cz
• Publikace Ročenka Praha – životní prostředí (tato publikace, vyd. od r. 1990, el. verze:

www.praha-mesto.cz/zp/rocenky, envis.praha-mesto.cz/rocenky).
• CD-ROM Praha – životní prostředí (5 vydání od r. 1997, aktuální CD-ROM Praha ŽP 5 (2003), el. verze

ročenek a jiných publikací).
• Atlas ŽP v Praze: www.premis.cz/atlaszp, resp. www.wmap.cz/atlaszp.
• PREMIS, Pražský ekologický monitorovací a informační systém (ovzduší, radiační monitoring): www.premis.cz.
• ENVIS, Informační servis o životním prostředí v Praze: envis.praha-mesto.cz.
• Hlavní stránky hl. m. Prahy: www.praha-mesto.cz – ŽP v rubrice Chci vědět – Životní prostředí.
• Informace o městské zeleni v Praze na stránkách Odboru městské zeleně MHMP: www.praha-mesto.cz (část

Magistrát – Informace z odborů).
• Informace o hospodaření s komunálním odpadem v Praze na stránkách Odboru infrastruktury města MHMP:

www.praha-mesto.cz (část Magistrát – Informace z odborů).

Český hydrometeorologický ústav (ČHMÚ): www.chmi.cz
• Publikace Znečištění ovzduší na území České republiky – Ročenka (akt. vydání Znečištění ovzduší na území

České republiky v roce 2003 – Ročenka (vyd. 2004).
Znečištění ovzduší a atmosférická depozice v datech – Tabelární přehled (akt. vydání: Znečištění ovzduší a
atmosférická depozice v datech, Česká republika 2003 (vyd. 2004). El. verze: www.chmi.cz/uoco/oco_main.html.

• Publikace Hydrologická ročenka (akt. vydání: Hydrologická ročenka 2003, vyd. 2004), Jakost povrchových a
podzemních vod v ČR (posl. vydání: Jakost povrchových a podzemních vod v ČR 2001, vyd. prosinec 2002 na
CD-ROM, novější údaje (od r. 2002) pouze na Internetu (část Hydrologie – Jakost vody).

• Ovzduší – Aktuální stav ovzduší (Automatizovaný imisní monitoring AIM) – Seznam stanic AIM, Měření AIM
(odkaz Praha): www.chmi.cz/uoco/act/aim/aregion/aim_region.html.

• Ovzduší – Informace o kvalitě ovzduší v ČR – Střednědobá data, Znečištění v datech (tabelární ročenky),
Zdroje znečišťování: www.chmi.cz/uoco/isko/rdata/tab.htm, www.chmi.cz/uoco/isko/tab_roc/tab_roc.html,
www.chmi.cz/uoco/data/emise/gnavemise.html.

• Ovzduší – Vývoj znečištění ovzduší (grafy) – Emisní bilance České republiky, mapy, tabulky, grafy znečištění,
Střednědobý vývoj, Vyhodnocení znečištění: www.chmi.cz/uoco/emise/embil/emise.html,
www.chmi.cz/uoco/isko/groc/groc.html, www.chmi.cz/uoco/isko/rdata/grafy.htm,
www.chmi.cz/uoco/isko/projekt/hodn.html

• Voda – Režimové informace – Kvantitativní údaje povrchových vod, kvantitativní údaje podzemních vod, údaje
o jakosti povrchových a podzemních vod, údaje a informace měřené a pozorované v experimentálních povodích:
www.chmi.cz/hydro/nshydro.html.

• Voda – Operativní informace – Stavy vody na tocích ČR: www.chmi.cz/hydro/SRCZ04.html.

Výzkumný ústav vodohospodářský T.G.M. (VÚV TGM): www.vuv.cz
• Hydroekologický informační systém VÚV T.G.M.: heis.vuv.cz.
• Informační systém odpadového hospodářství (ISOH) na stránkách Centra pro hospodaření s odpady (CeHO):

ceho.vuv.cz.

Ministerstvo životního prostředí ČR (MŽP ČR): www.env.cz
• Publikace Zpráva o životním prostředí České republiky v roce – akt. vydání: Zpráva o životním prostředí České

republiky v roce 2003, Statistická ročenka ŽP ČR – akt. vydání: Statistická ročenka ŽP ČR 2004 (za rok 2003
a předchozí roky), Stav ŽP v jednotlivých krajích České republiky (akt. vyd. – stav za rok 2003, vyd. 2004).

• Portál informací o životním prostředí (brána k informacím o životním prostředí) – Metainformační systém MŽP,
Mapové služby MŽP a Indikátory životního prostředí on-line: portal.env.cz, mis.env.cz, map.env.cz, indikatory.env.cz.

Český statistický úřad (ČSÚ): www.czso.cz
• Publikace Informace o životním prostředí v České republice, akt. vydání: za období 1998–2003 (vyd. 2004),
Produkce, využití a zneškodnění odpadů v roce – akt. vydání: za rok 2003 (vyd. 2004).

• informace k tématům Životní prostředí, zemědělství – odkazy na úvodní stránce: www.czso.cz.

Přehled informačních zdrojů na Internetu je uveden též v kapitole D9.



B2 VODA

B2.1 POVRCHOVÁ VODA

Hodnocení jakosti vody se každoročně provádí
podle normy ČSN 75 7221 Klasifikace jakosti po-
vrchových vod. Norma byla zpřesněna na základě
užívání v praxi a zároveň harmonizována s klasifi-
kací povrchových vod, používanou v členských stá-
tech EU. Předmětem normy je jednotné určení třídy
jakosti tekoucích povrchových vod – klasifikace,
která slouží k porovnání jakosti na různých místech
a v různém čase. Povrchové vody se zařazují podle
kvality do 5 tříd. Jakost vody se klasifikuje na zá-
kladě výsledků kontroly z delšího uceleného ob-
dobí. Nejkratší hodnocené období je jeden rok. Při
četnosti sledování 12 odběrů za rok se doporučuje
výsledky kontroly jakosti vod klasifikovat pro
dvouletí, aby pro výpočet charakteristické hodnoty
bylo k dispozici alespoň 24 hodnot (1999–2000).
Je-li k dispozici méně než 11 hodnot – výsledků
kontroly jakosti vod – nelze klasifikovat podle již
výše zmíněné normy. Jakost vody se klasifikuje
zvlášť pro každý jednotlivý ukazatel. Hodnocené
ukazatele jsou členěny do pěti skupin. Ve skupině
rozhoduje ukazatel s nejnepříznivější hodnotou kla-
sifikace. O celkové klasifikaci jakosti vody v toku
rozhoduje pak nejhorší klasifikace ze skupin.

B2 WATER

B2.1 SURFACE WATER

The water quality assessment is every year performed
according to the Czech Standard ČSN 75 7221
“Classification of Surface Water Quality” (as amended
in October 1998, replacing the Czech Standard
75 7221 of August 4, 1989). The standard was made
more exact on the basis of practical experience and
at the same time it was closer harmonised with the
surface water classification, which is in use in the EU
Member States. The standard is focused on a uniform
determination of quality class of flowing surface
water – the classification, which serves for bench-
marking of water quality at various locations and in
various times. Surface water is classified into five
classes based on quality. Water quality is classified
on the basis of check results acquired over a longer
continuous period. The shortest period assessed is
one year. It is recommended, at monitoring frequency
of 12 samples taken per a year, to make the classifi-
cation of the check results for a two-year period in
order to have 24 values measured (1999–2000) at
least for the characteristic value calculations. If
there are less than 11 values – results of water
quality checks – the classification pursuant to the
standard mentioned cannot be carried out. The
assessment indicators evaluated are sorted into five
groups. The indicator of the worst quality deter-
mines the entire group value. Then the group of the
indicators of the worst classification value deter-
mines the overall classification of quality of water
in a particular watercourse.
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Tab. B2.1 Definice tříd jakosti povrchových vod podle ČSN 75 7221
Surface water quality classes according to the ČSN 75 7221

Třída
Class number Klasifikace Classification

I. Neznečištěná voda Unpolluted water
II. Mírně znečištěná voda Slightly polluted water

III. Znečištěná voda Polluted water
IV. Silně znečištěná voda Heavily polluted water
V. Velmi silně znečištěná voda Very heavily polluted water

Tab. B2.2 Skupiny ukazatelů jakosti povrchových vod podle ČSN 75 7221
Groups of surface quality indicators according to the ČSN 75 7221

Skupina
Group Ukazatele Indicators

A Obecné, fyzikální a chemické ukazatele General physical and chemical indicators
B Specifické organické látky Specific organic substances
C Kovy a metaloidy Metals and metalloids
D Mikrobiologické a biologické ukazatele Microbiological and biological indicators
E Radiologické ukazatele Radiological indicators



Hodnocení jakosti

V Českém hydrometeorologickém ústavu probíhá
systematické sledování jakosti vod již od roku 1963
ve státní síti profilů na vodohospodářsky význam-
ných tocích. Na území České republiky bylo vy-
užito v roce 2001 257 optimalizovaných profilů, ve
kterých byly 12x ročně odebrány vzorky pro ana-
lýzy základních fyzikálně-chemických parametrů,
těžkých kovů, specifických organických sloučenin,
biologických a mikrobiologických ukazatelů.

Vltava, Berounka

V Praze a nejbližším okolí byly v roce 2003 ve
státní síti sledování jakosti vod měřeny čtyři pro-
fily, stejně jako v letech předchozích. Tři z nich
leží na Vltavě – Vrané, Podolí a Libčice, jeden
na Berounce – Lahovice. Na těchto profilech bylo
měřeno celkem 140 ukazatelů. Nejvíce na profilu
Vltava – Libčice, 136, nejméně na profilu Be-
rounka – Lahovice, 97. Ukazatele byly nejčastěji
sledovány s četností 6–12 odběrů ročně, u někte-
rých byla četnost nižší. Jakost vody mohly ovliv-
nit nižší průtoky, které byly na těchto řekách
v loňském roce.

Při hodnocení podle normy ČSN 75 7221 nejhůře
dopadlo zařazení u chlorofylu, Vrané a Podolí
IV. třída, Libčice a Lahovice V. třída. Nejlépe byly
hodnoceny látky ze skupiny „specifické organické
látky“ a „kovy a metaloidy“, které se nacházely,
až na ojedinělé výjimky, v I. a II. třídě.

Vltava – Vrané měla mimo chlorofylu IV. třídou
hodnoceny i AOX a NEL, ve III. třídě byly za-
řazeny NL 105 °C, CHSKMn a veškeré železo a
fosfor.

Vltava – Podolí neměla v V. třídě zařazen žádný
ukazatel, ve IV. třídě pouze již jmenovaný chlo-
rofyl. III. třídou byly hodnoceny AOX, NEL, NL
105 °C, suma PAU, TOC, koliformní bakterie,
BSK5, CHSKCr a veškeré kyanidy, fosfor a železo.

Vltava – Libčice měla kromě chlorofylu V. tří-
dou hodnocenu i směs PCB. Ve IV. třídě byly
zařazeny AOX a koliformní bakterie, ve III. třídě
byly CHSKCr, CHSKMn, BSK5, fekální koli-
formní bakterie, NEL, veškeré železo a veškerý
fosfor. Z organických látek byl ve III. třídě za-
řazen 1,2-dichlorethan.

Berounka – Lahovice byly do vyšších tříd za-
řazeny obdobné látky jako u profilů na Vltavě.
Kromě chlorofylu v V. třídě, byly ve IV. třídě
NL 105 °C, BSK5, TOC a veškeré železo. III. tří-

Water quality assessment

The Czech Hydrometeorological Institute has been
engaged in the systematic monitoring of water quality
since 1963 within the national network of hydro-
metric profiles at watercourses important from water
management point of view. In 2001 on the territory
of the Czech Republic 257 optimised hydrometric
profiles were utilised where samples were taken
12 times per a year and given to analyses deter-
mining basic physical and chemical parameters,
heavy metals, specific organic compounds, and
biological as well as microbiological indicators.

The Vltava River and the Berounka River

In 2003 on the Prague territory and its closest vicinity
there were four hydrometric profiles monitored as
in the previous years, three of them are located on
the Vltava River – Vrané, Podolí and Libčice, one is
located on the Berounka River – Lahovice. In the last
year in total 140 indicators were measued at these
profiles. The highest number of the indicators was
measured at the profile Vltava – Libčice, 136, the
least number at the profile Berounka – Lahovice, 97.
The indicators were mostly monitored at frequency
of 6–12 samples per year, in some of them the
frequency was lower. Water quality could be affected
by lower values of flow rate in these rivers last year.
When assessed by the Czech Standard ČSN 75 7221
the classification in chlorophyll was the worst indi-
cator, at Vrané and Podolí class IV, at Libčice and
Lahovice class V. The best assessment was found
in substances and groups called “specific organic
substances” and “Metals and metalloids”, which,
with few exemptions, fell into classes I and II.

At the Vltava River – Vrané besides chlorophyll
also AOX and IM were assessed as falling into
class IV, IM 105 °C, CODMn, and total iron and
phosphorus fell into class III.

At the Vltava River – Podolí did not show any indi-
cator falling inot class V, aforementioned chlorphyll
fell inot class IV only. AOX, IM, IM 105 °C, sum of
PAHs, TOC, coliform bacteria, BOD5, CODCr and
total cyanides, iron and phosphorus fell into class III.

At the Vltava River – Libčice demonstrated except
chlorophyll the mixture of PCBs also classified as
class V. AOX and coliform bacteria were in class IV,
CODCr, CODMn, BOD5, faecal coliform bacteria,
IM, total iron and total phosphorus fell into class III.
Out of organic substances 1,2-dichloroethane was
classified class III.

At the Berounka River – Lahovice similar substances
were classified falling inot higher classes as at three
profiles at the Vltava River. Besides chlorophyll in
class V, these were IM 105 °C, BOD5, TOC, and
total iron in class IV, AOX, CODCr, CODMn, total
phosphorus, coliform bacteria, and lead falling into
class III.
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Zdroj / PVK, a. s.Source:

Obr. B2.1 Prùbìh roèních hodnot C95 nìkterých látek ku limitu podle NV è. 61/2003 Sb.,
1994–2003
The course of annual values of C95 of some of substances against the limit
values set in the order of the Government of the Czech Republic No. 61/2003,
1994–2003
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dou byly ohodnoceny AOX, CHSKCr, CHSKMn,
veškerý fosfor, koliformní bakterie a olovo.

Podle NV č. 61/2003 Sb. bylo na uvedených profi-
lech měřeno 50–65 látek z vyjmenovaných v tomto
nařízení. Při hodnocení profilů podle tohoto na-
řízení na profilu Vltava – Vrané splnilo limit pro
C95 87 % z celkového počtu 61 látek zde mě-
řených, na profilu Vltava – Podolí to bylo 81 %
z 54 látek, na profilu Vltava – Libčice 78 % z 65
a na profilu Berounka – Lahovice 69 % z 51 uka-
zatelů. Na žádném profilu nevyhověl požadova-
nému limitu C95 např. veškerý fosfor, NEL 105 °C,
na 3 profilech byl překročen limit pro AOX a cel-
kový chlor.

Průběh ročních hodnot C95 některých látek ku
limitu podle NV č. 61/2003 Sb. na vybraných profi-
lech za uplynulých deset let je uveden v obrázcích.

Pursuant to the Order of the Government of the Czech
Republic No. 61/2003 Code out of the substances
enlisted in the Order 50–65 were measured at the
aforementioned profiles. While assessing profiles
pursuant to the order at the profile Vltava – Vrané
the limit value for C95 was attained by 87 % of
the total number of 61 substances measured there,
at the profile Vltava – Podolí it was 81 % of 54 sub-
stances, at the profile Vltava – Libčice it was 78 %
of 65 substances, and at the profile Berounka – Laho-
vice it was 69 % of 51 indicators. At none of the pro-
files the required limit value of C95 was not attained
for total phosphorus, IM 105 °C, for example, and
at three profiles the limit values for AOX and total
chlorine were exceeded.
The course of annual values of C95 of some of
substances against the limit values set in the Order
of the Government of the Czech Republic No. 61/2003
Code at selected hydrometric profiles over the last
ten years is given in figures below.
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Tab. B2.3 Pravidelně sledované profily na vodních tocích
Regularly monitored hydrometric profiles on water courses

Kód
Code

Řeka/potok – odběrové místo
River/creek – sampling point

Říční km
Stream km

1044 Vltava Vrané n. Vltavou / Vltava River in Vrané n. Vltavou 70,10
1045 Vltava Podolí / Vltava River in Podolí 56,20
1046 Vltava Libčice / Vltava River in Libčice 28,20
1090 Berounka Lahovice / Berounka River in Lahovice 0,60
BO01 Botič Nusle – Sekaninova (limnigraf) / Botič Stream in Nusle – Sekaninova Str. (limnigraph) 1,50
BO11 Botič pod Hostivařskou přehradou / Botič Stream downstream Hostivař Dam
BO12 Botič před Hostivařskou přehradou / Botič Stream upstream Hostivař Dam
BR00 Branický potok – zaúst. do zaklenutí (ul. Údolní) / inflow into a pipeline (St. Údolní) 0,46
CH00 Cholupický potok – křiž. s ul. Komořanskou 0,60
CI00 Čimický potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,01
DL01 Dalejský potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,01
DL11 Dalejský potok u Klukovického amfiteátru / Dalejský Creek near Klukovice Amphitheatre
DL12 Dalejský potok Řeporyje – Mládkova ul.
DR00 Drahaňský potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,01
KO00 Komořanský potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,10
KU00 Kunratický potok – zaúst. do zaklenutí (Nad malým mlýnem) / inflow into a pipeline 0,44
KU02 Kunratický potok Krč (u Zámeckého rybníka) 3,16
KU11 Kunratický potok pod Dolnomlýnským rybníkem
KU12 Kunratický potok pod Šeberákem
LE00 Letňanský potok – zámecký park / chateaux park
LH00 Lhotecký potok – zaúst. do zaklenutí (ul. Čs. exilu) / inflow into a pipeline (St. Čs. exilu) 1,15
LI00 Libušský potok – zaústění do zaklenutí / inflow into a pipeline 1,48
ML00 Mariánskolázeňský potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,01
MO01 Motolský potok – zaústění do zaklenutí / inflow into a pipeline 4,75
RO01 Rokytka Voctářova (nám. dr. Holého – limnigraf) 0,27
RO11 Rokytka pod Kyjským rybníkem
RO12 Rokytka před Kyjským rybníkem
RO13 Rokytka pod Počernickým rybníkem
RO14 Rokytka nad Počernickým rybníkem
SP01 Šárecký potok – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,01
SP03 Šárecký potok pod Džbánem (Jenerálka) 4,85
SP04 Šárecký potok před Džbánem 10,95
SP07 Šárecký potok Jiviny pod hrází 15,09
SP11 Šárecký potok před Strnadem
ST01 Stodůlecký potok Prokopské údolí 1,28
VR00 Vrutice – ústí do Vltavy / mouth into the Vltava River 0,20
ZA00 Zátišský potok – ústí do Vltavy / Zátišský Creek – mouth into the Vltava River 0,10

Zdroj / Source: ČHMÚ, Lesy hl. m. Prahy, MHMP
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Tab. B2.4 Průměrné hodnoty vybraných ukazatelů (koncentrace v mg.l-1), 1993–2003
Average values of selected indicators (concentration in mg.l-1), 1993–2003

Profil
Hydrometric profile 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

BSK5 / BOD

1044 Vltava – Vrané 2,55 2,78 2,34 2,04 2,48 2,48 2,27 2,49 2,06 1,76 2,14

1045 Vltava – Podolí 3,73 3,92 2,87 2,55 3,13 3,88 2,58 3,41 1,74 2,14 2,53

1046 Vltava – Libčice 5,39 4,83 4,31 4,03 5,00 4,46 4,53 4,42 3,30 2,98 3,05

1090 Berounka – Lahovice 4,02 4,27 3,95 3,52 3,61 5,24 4,36 3,76 3,65 3,15 6,24

CHSK (Cr) / COD (Cr)

1044 Vltava – Vrané 6,68 18,60 21,70 20,30 15,60 21,20 15,80 19,60 21,50 22,46 17,29

1045 Vltava – Podolí 6,93 20,20 22,20 19,50 21,30 28,50 17,20 21,80 20,60 23,55 23,10

1046 Vltava – Libčice 7,83 22,70 23,70 22,30 22,40 23,50 23,40 21,80 24,10 23,64 21,83

1090 Berounka – Lahovice 8,93 28,30 27,40 26,60 25,80 31,10 20,30 20,90 20,80 19,18 23,92

NO3

1044 Vltava – Vrané 4,29 3,87 3,80 4,15 4,38 2,98 3,87 3,04 3,23 3,70 2,91

1045 Vltava – Podolí 4,08 3,88 3,89 4,18 3,77 3,25 3,72 3,01 3,17 3,68 2,86

1046 Vltava – Libčice 3,85 3,68 4,03 4,53 4,08 3,52 3,95 3,33 3,62 3,86 3,12

1090 Berounka – Lahovice 5,76 6,15 4,65 5,01 3,88 3,48 3,48 3,43 4,01 4,16 2,64

P – celkový / Total phosphorus

1044 Vltava – Vrané 0,12 0,16 0,10 0,13 0,11 0,11 0,11 0,13 0,16 0,10 0,11

1045 Vltava – Podolí 0,16 0,17 0,13 0,14 0,15 0,17 0,13 0,20 0,18 0,15 0,14

1046 Vltava – Libčice 0,43 0,33 0,19 0,23 0,28 0,35 0,25 0,27 0,24 0,27 0,21

1090 Berounka – Lahovice 0,36 0,33 0,24 0,28 0,23 0,31 0,23 0,24 0,21 0,21 0,16

Průtok [m3.s-1] / Flow rate [m3.s-1]

1044 Vltava – Vrané 66,10 86,70 115,90 138,00 92,10 64,90 78,10 81,40 109,60 170,67 109,84

1045 Vltava – Podolí 93,50 121,80 169,70 179,00 128,00 96,20 121,00 114,00 168,00 275,93 175,64

1046 Vltava – Libčice 94,40 121,90 171,40 180,00 129,00 97,10 122,00 115,00 169,60 248,35 177,32

1090 Berounka – Lahovice 26,60 34,90 49,80 39,90 35,60 35,40 41,50 31,30 42,00 67,38 51,16

Zdroj / Source: ČHMÚ, MHMP

Obr. B2.3 Průměrné roční průtoky na vybraných profilech, 1980–2003
Average yearly flow rates at selected hydrometric profiles, 1980–2003

Zdroj / Source: ČHMÚ, MHMP
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Tab. B2.5 Třídy jakosti vod v povrchových tocích, 1998–2003
Classes of water quality of surface water courses, 1998–2003

Ukazatel
Indicator

VL
1044

VL
1045

VL
1046

BE
1090

BO
01

DL
01

KU
00

RO
01

SP
01

A – OBECNÉ, FYZIKÁLNÍ A CHEMICKÉ UKAZATELE
GENERAL, PHISICAL AND CHEMICAL INDICATORS

IV. III. IV. IV. IV. IV. IV. IV. IV.

Elektrolytická konduktivita / Electrolytic conductivity I. I. I. II. III. IV. IV. IV. III.

Rozpuštěné látky / Dissolved matter I. I. I. II. 0 0 0 0 0

Nerozpuštěné látky / Unsoluble matter II. II. II. IV. III. IV. IV. IV. IV.

Rozpuštěný kyslík / Dissolved oxygen I. I. I. I. I. I. I. I. I.

Biochemická spotřeba kyslíku / Biochemical oxygen demand II. II. III. IV. III. III. III. IV. IV.

Chemická spotřeba kyslíku manganistanem
Chemical oxygen demand by permanganate

III. III. III. III. 0 0 0 0 0

Chemická spotřeba kyslíku dichromanem
Chemical oxygen demand by dichromate

III. III. III. III. III. III. III. IV. IV.

Organický uhlík / Organic carbon III. III. III. IV. 0 0 0 0 0

Adsorbovatelné organické halogeny (AOX)
Absorbable organohalogens (AOX)

IV. III. IV. III. II. III. III. III. III.

Amoniakální dusík / Ammonia nitrogen I. I. II. I. II. II. II. III. IV.

Dusičnanový dusík / Nitrate nitrogen II. II. II. II. III. III. III. III. III.

Celkový fosfor / Total phosphorus II. III. IV. III. IV. IV. III. IV. IV.

Chloridy / Chlorides I. I. I. I. II. II. II. II. I.

Sírany / Sulphates I. I. I. I. III. IV. III. III. III.

Vápník / Calcium I. I. I. I. I. II. I. I. I.

Hořčík / Magnesium I. I. I. I. I. I. I. I. I.
B – SPECIFICKÉ ORGANICKÉ LÁTKY

SPECIFIC ORGANIC COMPOUNDS
II. II. III. II. III. V. III. III. IV.

Dichlorbenzeny – směs / Dichlorobenzene – mixture of congeners 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Chlorbenzen / Chlorobenzene I. I. I. I. 0 0 0 0 0

1,2-dichlorethan / 1,2-dichloroethane I. I. II. I. 0 0 0 0 0

Trichlorethen / Trichloroethene I. I. I. I. II. 0 I. 0 0

Tetrachlorethen / Tetrachloroethene I. I. II. I. I. 0 0 0 0

Chloroform / Chloroform I. I. I. I. 0 0 III. 0 IV.

Tetrachlormethan / Tetrachloromethane I. I. I. I. 0 0 0 0 0

Lindan / Lindane I. I. I. I. 0 0 0 0 0

SUMA kongenerů PCB / Sum of PCB congeners I. I. III. II. 0 V. 0 0 0

SUMA PAU (6 látek) / Sum of PAU (6 compounds) II. II. II. II. III. 0 0 III. 0
C – KOVY AMETALOIDY

METALS AND METALLOIDS
II. III. III. IV. II. II. II. III. III.

Chrom / Chromium I. I. I. II. 0 0 I. I. 0

Mangan / Manganese II. II. II. II. II. I. II. III. II.

Železo / Iron II. III. III. IV. II. II. II. II. II.

Nikl / Nickel II. II. II. II. I. I. II. II. 0

Měď / Copper I. II. II. II. 0 0 0 0 0

Zinek / Zinc II. II. II. II. 0 0 0 0 III.

Kadmium / Cadmium I. II. II. II. 0 II. 0 0 0

Rtuť / Mercury I. I. I. I. 0 0 0 0 0

Olovo / Lead II. II. II. III. 0 0 0 0 0

Arsen / Arsenic II. II. II. II. II. II. II. II. II.
D – MIKROBIOLOGICKÉ A BIOLOGICKÉ UKAZATELE

MICROBILOGICAL AND BIOLOGICAL INDICATORS
III. III. III. III. II. II. III. II. II.

Fekální koliformní bakterie / Faecal coliforms I. II. III. II. II. II. III. II. II.

Enterokoky / Enterococci 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Index saprobity bentosu / Index of saprobic benthos III. III. III. III. 0 0 0 0 0

Chlorofyl / Chlorophyll 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Zdroj / Source: ČHMÚ, Lesy hl. m. Prahy, MHMP

PRAHA – Životní prostředí 2004 118 Magistrát hl. m. Prahy
PRAGUE – Environment 2004 Prague City Hall

B2 VODA / WATER



Magistrát hl. m. Prahy 119 PRAHA – Životní prostředí 2004
Prague City Hall PRAGUE – Environment 2004

B2 VODA / WATER

T
ab

.B
2.

6
A

–
O

b
ec

n
é

fy
zi

ká
ln

ía
ch

em
ic

ké
u

ka
za

te
le

,k
o

n
ce

n
tr

ac
e

a
o

d
to

ky
,2

00
3

A
–

G
en

er
al

p
h

ys
ic

al
an

d
ch

em
ic

al
in

d
ic

at
o

rs
,c

o
n

ce
n

tr
at

io
n

s
an

d
ef

fl
u

en
ts

,2
00

3

a)
K

o
n

ce
n

tr
ac

e
/C

o
n

ce
n

tr
at

io
n

s

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
In
di
ca
to
r

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

SP
V

E
le

kt
ro

ly
tic

ká
ko

nd
uk

tiv
ita

E
le
ct
ro
ly
tic
co
nd
uc
tiv
ity

m
S.

m
-1

26
,6

00
0

32
,2

00
0

35
,4

00
0

43
,8

00
0

81
,4

00
0

88
,4

00
0

10
1,

00
00

96
,5

00
0

R
L

R
oz

pu
št

ěn
é

lá
tk

y
D
is
so
lv
ed
m
at
te
r

m
g.

l-1
17

3,
00

00
21

5,
00

00
23

9,
00

00
30

2,
00

00
–

–
–

–

N
R

L
N

er
oz

pu
št

ěn
é

lá
tk

y
U
ns
ol
ub
le
m
at
te
r

m
g.

l-1
14

,7
00

0
21

,9
00

0
20

,7
00

0
35

,5
00

0
19

,2
00

0
18

,3
00

0
53

,5
00

0
40

,8
00

0

R
O

2
R

oz
pu

št
ěn

ý
ky

sl
ík

D
is
so
lv
ed
ox
yg
en

m
g.

l-1
11

,1
00

0
11

,6
00

0
11

,5
00

0
12

,7
00

0
11

,2
00

0
9,

94
00

10
,8

00
0

10
,1

00
0

B
SK

B
io

ch
em

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

B
io
ch
em
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d

m
g.

l-1
2,

14
00

2,
53

00
3,

05
00

6,
24

00
4,

02
00

5,
80

00
6,

01
00

8,
98

00

C
H

M
C

he
m

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

m
an

ga
ni

st
an

em
C
he
m
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d
by
pe
rm
an
ga
na
te

m
g.

l-1
6,

94
00

6,
72

00
7,

65
00

8,
55

00
–

–
–

–

C
H

C
C

he
m

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

di
ch

ro
m

an
em

C
he
m
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d
by
di
ch
ro
m
at
e

m
g.

l-1
17

,3
00

0
23

,1
00

0
21

,8
00

0
23

,9
00

0
21

,3
00

0
26

,4
00

0
35

,1
00

0
41

,3
00

0

T
O

C
O

rg
an

ic
ký

uh
lík

O
rg
an
ic
ca
rb
on

m
g.

l-1
7,

60
00

8,
68

00
8,

38
00

10
,1

00
0

–
–

–
–

A
O

X
A

bs
or

bo
va

te
ln

é
or

ga
ni

ck
é

ha
lo

ge
ny

A
bs
or
ba
bl
e
or
ga
ni
c
ha
lo
ge
ns

µg
.l-1

19
,1

00
0

18
,6

00
0

22
,3

00
0

19
,6

00
0

13
,2

00
0

19
,6

00
0

19
,1

00
0

20
,2

00
0

N
H

4
A

m
on

ia
ká

ln
íd

us
ík

A
m
m
on
ia
ni
tr
og
en

m
g.

l-1
0,

08
00

0,
06

33
0,

17
80

0,
08

75
0,

08
75

0,
27

30
0,

38
40

0,
98

20

N
O

3
D

us
ič

na
no

vý
du

sí
k

N
itr
at
e
ni
tr
og
en

m
g.

l-1
2,

91
00

2,
86

00
3,

12
00

2,
64

00
3,

87
00

3,
85

00
4,

61
00

2,
90

00

PC
L

C
el

ko
vý

fo
sf

or
To
ta
lp
ho
sp
ho
ru
s

m
g.

l-1
0,

11
10

0,
14

40
0,

21
20

0,
16

20
0,

22
40

0,
19

60
0,

33
90

0,
47

80

C
L

C
hl

or
id

y
C
hl
or
id
es

m
g.

l-1
15

,7
00

0
19

,8
00

0
23

,3
00

0
30

,4
00

0
85

,8
00

0
79

,1
00

0
90

,3
00

0
86

,3
00

0

SO
4

Sí
ra

ny
Su
lp
ha
te
s

m
g.

l-1
36

,6
00

0
43

,5
00

0
47

,7
00

0
66

,9
00

0
13

1,
00

00
22

4,
00

00
21

1,
00

00
18

0,
00

00

C
A

V
áp

ní
k

C
al
ci
um

m
g.

l-1
28

,3
00

0
34

,0
00

0
36

,1
00

0
44

,9
00

0
81

,5
00

0
10

1,
00

00
11

1,
00

00
11

8,
00

00

M
G

H
oř

čí
k

M
ag
ne
si
um

m
g.

l-1
7,

58
00

8,
91

00
9,

08
00

14
,0

00
0

27
,9

00
0

26
,6

00
0

27
,8

00
0

22
,7

00
0



PRAHA – Životní prostředí 2004 120 Magistrát hl. m. Prahy
PRAGUE – Environment 2004 Prague City Hall

B2 VODA / WATER

b
)

O
d

to
ky

/E
ff

lu
en

ts

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
In
di
ca
to
r

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

PR
T

Pr
ůt

ok
F
lo
w
ra
te

m
3 .

s-1
11

0,
00

00
17

6,
00

00
17

7,
00

00
51

,2
00

0
1,

27
00

0,
15

50
0,

52
00

0,
11

00

R
L

R
oz

pu
št

ěn
é

lá
tk

y
D
is
so
lv
ed
m
at
te
r

t.r
-1

60
60

00
,0

00
0

10
20

00
0,

00
00

12
60

00
0,

00
00

41
10

00
,0

00
0

–
–

–
–

N
R

L
N

er
oz

pu
št

ěn
é

lá
tk

y
U
ns
ol
ub
le
m
at
te
r

t.r
-1

96
30

0,
00

00
17

20
00

,0
00

0
13

50
00

,0
00

0
10

10
00

,0
00

0
76

2,
00

00
57

,2
00

0
86

4,
00

00
11

6,
00

00

R
O

2
R

oz
pu

št
ěn

ý
ky

sl
ík

D
is
so
lv
ed
ox
yg
en

t.r
-1

43
10

0,
00

00
72

60
0,

00
00

73
10

0,
00

00
21

50
0,

00
00

46
9,

00
00

59
,6

00
0

18
0,

00
00

40
,3

00
0

B
SK

B
io

ch
em

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

B
io
ch
em
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d

t.r
-1

61
90

,0
00

0
10

30
0,

00
00

11
70

0,
00

00
58

40
,0

00
0

17
4,

00
00

24
,3

00
0

96
,2

00
0

30
,6

00
0

C
H

M
C

he
m

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

m
an

ga
ni

st
an

em
C
he
m
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d
by
pe
rm
an
ga
na
te

t.r
-1

28
60

0,
00

00
40

50
0,

00
00

42
80

0,
00

00
14

20
0,

00
00

–
–

–
–

C
H

C
C

he
m

ic
ká

sp
ot

ře
ba

ky
sl

ík
u

di
ch

ro
m

an
em

C
he
m
ic
al
ox
yg
en
de
m
an
d
by
di
ch
ro
m
at
e

t.r
-1

64
80

0,
00

00
13

70
00

,0
00

0
13

20
00

,0
00

0
32

20
0,

00
00

88
0,

00
00

13
1,

00
00

56
7,

00
00

13
9,

00
00

T
O

C
O

rg
an

ic
ký

uh
lík

O
rg
an
ic
ca
rb
on

t.r
-1

30
70

0,
00

00
51

30
0,

00
00

48
20

0,
00

00
13

90
0,

00
00

–
–

–
–

A
O

X
A

bs
or

bo
va

te
ln

é
or

ga
ni

ck
é

ha
lo

ge
ny

A
bs
or
ba
bl
e
or
ga
ni
c
ha
lo
ge
ns

kg
.r

-1
83

80
0,

00
00

12
10

00
,0

00
0

12
40

00
,0

00
0

30
20

0,
00

00
46

8,
00

00
32

,3
00

0
29

3,
00

00
65

,1
00

0

N
H

4
A

m
on

ia
ká

ln
íd

us
ík

A
m
m
on
ia
ni
tr
og
en

t.r
-1

47
1,

00
00

75
6,

00
00

10
40

,0
00

0
25

8,
00

00
4,

60
00

1,
77

00
5,

88
00

4,
31

00

N
O

3
D

us
ič

na
no

vý
du

sí
k

N
itr
at
e
ni
tr
og
en

t.r
-1

12
30

0,
00

00
20

40
0,

00
00

19
80

0,
00

00
64

50
,0

00
0

20
4,

00
00

34
,5

00
0

75
,6

00
0

14
,3

00
0

PC
L

C
el

ko
vý

fo
sf

or
To
ta
lp
ho
sp
ho
ru
s

t.r
-1

52
6,

00
00

94
4,

00
00

10
80

,0
00

0
28

9,
00

00
8,

55
00

0,
94

20
5,

51
00

1,
75

00

C
L

C
hl

or
id

y
C
hl
or
id
es

t.r
-1

46
40

0,
00

00
96

50
0,

00
00

10
30

00
,0

00
0

36
10

0,
00

00
33

70
,0

00
0

45
7,

00
00

14
50

,0
00

0
29

7,
00

00

SO
4

Sí
ra

ny
Su
lp
ha
te
s

t.r
-1

13
10

00
,0

00
0

26
30

00
,0

00
0

24
70

00
,0

00
0

90
20

0,
00

00
53

50
,0

00
0

10
00

,0
00

0
34

70
,0

00
0

64
6,

00
00

C
A

V
áp

ní
k

C
al
ci
um

t.r
-1

13
10

00
,0

00
0

11
90

00
,0

00
0

17
60

00
,0

00
0

58
90

0,
00

00
35

60
,0

00
0

56
0,

00
00

18
40

,0
00

0
46

9,
00

00

M
G

H
oř

čí
k

M
ag
ne
si
um

t.r
-1

35
70

0,
00

00
32

00
0,

00
00

46
70

0,
00

00
17

30
0,

00
00

98
1,

00
00

14
6,

00
00

45
4,

00
00

79
,1

00
0

Z
dr

oj
/S

ou
rc

e:
Č

H
M

Ú
,L

es
y

hl
.m

.P
ra

hy
,M

H
M

P



Magistrát hl. m. Prahy 121 PRAHA – Životní prostředí 2004
Prague City Hall PRAGUE – Environment 2004

B2 VODA / WATER

T
ab

.B
2.

7
B

–
S

p
ec

if
ic

ké
o

rg
an

ic
ké

lá
tk

y,
ko

n
ce

n
tr

ac
e

a
o

d
to

ky
,2

00
3

B
–

S
p

ec
if

ic
o

rg
an

ic
su

b
st

an
ce

s,
co

n
ce

n
tr

at
io

n
an

d
ef

fl
u

en
ts

,2
00

3

a)
K

o
n

ce
n

tr
ac

e
/C

o
n

ce
n

tr
at

io
n

s

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
N
am
e

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

C
L

B
_2

SU
M

A
D

ic
hl

or
eb

en
ze

ny
B

19
–

sm
ěs

D
ic
hl
or
ob
en
ze
ne
s
B
19
–
m
ix
tu
re

ng
.l-1

–
–

–
–

–
–

–
–

C
L

B
_M

C
L

B
C

hl
or

be
nz

en
/C
hl
or
ob
en
ze
ne

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
0,

00
00

–
–

–
–

C
L

C
_1

2C
L

E
1,

2
-
di

ch
lo

re
th

an
/1
,2
-d
ic
hl
or
oe
th
an
e

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

30
7,

00
00

0,
00

00
–

–
–

–

C
L

C
_3

C
L

E
T

T
ri

ch
lo

re
th

en
/T
ri
ch
lo
ro
et
he
ne

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

7,
78

00
0,

00
00

97
,3

00
0

0,
00

00
–

–

C
L

C
_4

C
L

E
T

T
et

ra
ch

lo
re

th
en

/T
et
ra
ch
lo
re
th
en
e

ng
.l-1

0,
00

00
10

2,
00

00
17

2,
00

00
35

,8
00

0
19

,1
00

0
–

–
–

C
L

C
_C

H
C

L
3

C
hl

or
of

or
m

/C
hl
or
of
or
m

ng
.l-1

22
,2

00
0

23
,3

00
0

73
,3

00
0

0,
00

00
–

97
6,

00
00

–
10

00
,0

00
0

C
L

C
_C

H
C

L
4

T
et

ra
ch

lo
rm

et
ha

n
/T
et
ra
ch
lo
ro
m
et
ha
ne

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
0,

00
00

–
–

–
–

PS
T

_L
IN

L
in

da
n

/L
in
da
ne

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
31

10
0,

16
70

–
–

–
–

PC
B

_S
U

M
A

SU
M

A
ko

ng
en

er
ů

PC
B

/S
um
of
P
C
B
co
ng
en
er
s

ng
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

4,
44

00
1,

50
00

–
–

–
–

PA
U

_S
U

M
A

SU
M

A
PA

U
(6

lá
te

k)
/S
um
of
P
A
H
(6
co
m
po
un
ds
)

ng
.l-1

25
,1

00
0

43
,5

00
0

57
,2

00
0

24
,7

00
0

80
,1

00
0

–
30

,4
00

0
–

b
)

O
d

to
ky

/E
ff

lu
en

ts

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
N
am
e

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

PR
T

Pr
ůt

ok
/F
lo
w
ra
te

m
3 .

s-1
11

0,
00

00
17

6,
00

00
17

7,
00

00
51

,2
00

0
1,

27
00

0,
15

50
0,

52
00

0,
11

00

C
L

B
_2

SU
M

A
D

ic
hl

or
eb

en
ze

ny
B

19
–

sm
ěs

D
ic
hl
or
ob
en
ze
ne
s
B
19
–
m
ix
tu
re

g.
r-1

–
–

–
–

–
–

–
–

C
L

B
_M

C
L

B
C

hl
or

be
nz

en
/C
hl
or
ob
en
ze
ne

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
0,

00
00

–
–

–
–

C
L

C
_1

2C
L

E
1,

2
-
di

ch
lo

re
th

an
/1
,2
-d
ic
hl
or
oe
th
an
e

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

45
60

00
,0

00
0

0,
00

00
–

–
–

–

C
L

C
_3

C
L

E
T

T
tr

ic
hl

or
et

he
n

/T
ri
ch
lo
ro
et
he
ne

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

11
40

0,
00

00
0,

00
00

26
30

,0
00

0
0,

00
00

–
–

C
L

C
_4

C
L

E
T

T
et

ra
ch

lo
re

th
en

/T
et
ra
ch
lo
re
th
en
e

g.
r-1

0,
00

00
16

00
00

,0
00

0
34

70
00

,0
00

0
15

70
0,

00
00

38
3,

00
00

–
–

–

C
L

C
_C

H
C

L
3

C
hl

or
of

or
m

/C
hl
or
of
or
m

g.
r-1

17
10

0,
00

00
42

10
0,

00
00

17
50

00
,0

00
0

0,
00

00
–

71
80

,0
00

0
–

55
20

,0
00

0

C
L

C
_C

H
C

L
4

T
et

ra
ch

lo
rm

et
ha

n
/T
et
ra
ch
lo
ro
m
et
ha
ne

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
0,

00
00

–
–

–
–

PS
T

_L
IN

L
in

da
n

/L
in
da
ne

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

49
6,

00
00

52
,6

00
0

–
–

–
–

PC
B

_S
U

M
A

SU
M

A
ko

ng
en

er
ů

PC
B

/S
um
of
P
C
B
co
ng
en
er
s

g.
r-1

0,
00

00
0,

00
00

70
90

,0
00

0
28

80
,0

00
0

–
–

–
–

PA
U

_S
U

M
A

SU
M

A
PA

U
(6

lá
te

k)
/S
um
of
P
A
H
(6
co
m
po
un
ds
)

g.
r-1

20
90

00
,0

00
0

40
30

00
,0

00
0

57
10

00
,0

00
0

70
40

0,
00

00
21

40
,0

00
0

–
43

6,
00

00
–

Z
dr

oj
/S

ou
rc

e:
Č

H
M

Ú
,M

H
M

P



PRAHA – Životní prostředí 2004 122 Magistrát hl. m. Prahy
PRAGUE – Environment 2004 Prague City Hall

B2 VODA / WATER

T
ab

.B
2.

8
C

–
K

o
vy

a
m

et
al

o
id

y,
D

–
M

ik
ro

b
io

lo
g

ic
ké

a
b

io
lo

g
ic

ké
u

ka
za

te
le

,k
o

n
ce

n
tr

ac
e

a
o

d
to

ky
,2

00
3

C
–

M
et

al
s

an
d

m
et

al
lo

id
s,

D
–

M
ic

ro
b

io
lo

g
ic

al
an

d
b

io
lo

g
ic

al
in

d
ic

at
o

rs
,c

o
n

ce
n

tr
at

io
n

s
an

d
ef

fl
u

en
ts

,2
00

3

a)
K

o
n

ce
n

tr
ac

e
/C

o
n

ce
n

tr
at

io
n

s

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
In
di
ca
to
r

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

C
R

C
hr

om
/C
hr
om
iu
m

µg
.l-1

0,
80

90
1,

16
00

1,
36

00
1,

99
00

–
0,

00
00

0,
75

00
–

M
N

M
an

ga
n

/M
an
ga
ne
se

m
g.

l-1
0,

08
33

0,
09

73
0,

10
30

0,
12

00
0,

11
60

0,
16

60
0,

25
90

0,
24

90
FE

Ž
el

ez
o

/I
ro
n

m
g.

l-1
0,

43
50

0,
61

70
0,

65
50

0,
85

00
0,

34
30

0,
34

40
0,

45
60

0,
34

30
N

I
N

ik
l/
N
ic
ke
l

µg
.l-1

3,
05

00
3,

57
00

4,
57

00
4,

93
00

0,
00

00
0,

00
00

3,
78

00
–

C
U

M
ěď

/C
op
pe
r

µg
.l-1

2,
43

00
2,

88
00

3,
36

00
4,

45
00

–
–

–
–

Z
N

Z
in

ek
/Z
in
c

µg
.l-1

11
,0

00
0

16
,8

00
0

21
,9

00
0

11
,3

00
0

0,
00

00
–

–
12

,8
00

0
C

D
K

ad
m

iu
m

/C
ad
m
iu
m

µg
.l-1

0,
00

55
0,

10
80

0,
08

08
0,

20
80

–
–

–
–

H
G

R
tu

ť/
M
er
cu
ry

µg
.l-1

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
0,

01
67

–
–

–
–

PB
O

lo
vo

/L
ea
d

µg
.l-1

1,
65

00
2,

79
00

2,
88

00
5,

22
00

–
–

–
–

A
S

A
rs

en
/A
rs
en
ic

µg
.l-1

2,
76

00
3,

03
00

3,
29

00
2,

75
00

1,
33

00
0,

66
70

2,
92

00
3,

50
00

FE
K

Fe
ká

ln
ík

ol
if

or
m

ní
ba

kt
er

ie
/F
ae
ca
lc
ol
ifo
rm
s

K
T

J.
m

l-1
1,

50
00

12
,0

00
0

53
,0

00
0

7,
42

00
21

,4
00

0
23

,5
00

0
17

,3
00

0
3,

67
00

E
N

T
E

nt
er

ok
ok

y
/E
nt
er
oc
oc
ci

K
T

J.
m

l-1
–

–
–

–
–

–
–

–
IS

B
In

de
x

sa
pr

ob
ity

be
nt

os
u

/I
nd
ex
of
sa
pr
ob
ic
be
nt
ho
s

–
–

–
2,

30
00

–
–

–
–

C
H

L
C

hl
or

of
yl

/C
hr
op
hy
ll

µg
.l-1

–
–

–
–

–
–

–
–

b
)

O
d

to
ky

/E
ff

lu
en

ts

K
ód

C
od
e

N
áz

ev
In
di
ca
to
r

Je
dn

ot
ka

U
ni
t

V
L

10
44

V
L

10
45

V
L

10
46

B
E

10
90

B
O

01
K

U
02

R
O

01
SP

07

PR
T

Pr
ůt

ok
/F
lo
w
ra
te

m
3 .

s-1
11

0,
00

00
17

6,
00

00
17

7,
00

00
51

,2
00

0
1,

27
00

0,
15

50
0,

52
00

0,
11

00
C

R
C

hr
om

/C
hr
om
iu
m

kg
.r

-1
25

20
,0

00
0

12
20

0,
00

00
95

10
,0

00
0

71
20

,0
00

0
–

0,
00

00
14

,6
00

0
–

M
N

M
an

ga
n

/M
an

ga
ne

se
t.r

-1
26

8,
00

00
40

8,
00

00
73

4,
00

00
23

6,
00

00
4,

73
00

0,
63

20
4,

25
00

0,
81

30
FE

Ž
el

ez
o

/I
ro
n

t.r
-1

16
90

,0
00

0
35

30
,0

00
0

68
90

,0
00

0
40

90
,0

00
0

12
,7

00
0

1,
12

00
7,

46
00

0,
86

70
N

I
N

ik
l/
N
ic
ke
l

kg
.r

-1
93

60
,0

00
0

34
70

0,
00

00
30

10
0,

00
00

13
10

0,
00

00
0,

00
00

0,
00

00
68

,3
00

0
–

C
U

M
ěď

/C
op
pe
r

kg
.r

-1
11

80
0,

00
00

22
10

0,
00

00
19

10
0,

00
00

93
80

,0
00

0
–

–
–

–
Z

N
Z

in
ek

/Z
in
c

kg
.r

-1
37

10
0,

00
00

75
50

0,
00

00
11

20
00

,0
00

0
49

50
0,

00
00

0,
00

00
–

–
52

,5
00

0
C

D
K

ad
m

iu
m

/C
ad
m
iu
m

kg
.r

-1
7,

02
00

84
0,

00
00

57
8,

00
00

40
1,

00
00

–
–

–
–

H
G

R
tu

ť/
M
er
cu
ry

kg
.r

-1
0,

00
00

0,
00

00
0,

00
00

6,
54

00
–

–
–

–
PB

O
lo

vo
/L
ea
d

kg
.r

-1
42

60
,0

00
0

27
00

0,
00

00
20

90
0,

00
00

21
60

0,
00

00
–

–
–

–
A

S
A

rs
en

/A
rs
en
ic

kg
.r

-1
50

90
,0

00
0

14
30

0,
00

00
15

70
0,

00
00

38
30

,0
00

0
43

,9
00

0
0,

50
50

45
,6

00
0

8,
88

00
FE

K
Fe

ká
ln

ík
ol

if
or

m
ní

ba
kt

er
ie

/F
ae
ca
lc
ol
ifo
rm
s

10
^1

2
j.r

-1
86

40
,0

00
0

96
40

0,
00

00
18

30
00

,0
00

0
26

70
0,

00
00

10
00

,0
00

0
14

7,
00

00
25

2,
00

00
16

,3
00

0
E

N
T

E
nt

er
ok

ok
y

/E
nt
er
oc
oc
ci

10
^1

2
j.r

-1
–

–
–

–
–

–
–

–
C

H
L

C
hl

or
of

yl
/C
hl
or
op
hy
ll

kg
.r

-1
–

–
–

–
–

–
–

–

Z
dr

oj
/S

ou
rc

e:
Č

H
M

Ú
,M

H
M

P



B2.2 PITNÁ VODA

B2.2.1 Zásobování obyvatelstva pitnou
vodou z veřejné vodovodní sítě

Veřejná vodovodní síť v Praze a k ní příslušející
úpravny pitné vody pro zásobování odběratelů
pitnou vodou jsou od počátku roku 1998 ve správě
akciové společnosti Pražská vodohospodářská spo-
lečnost. Provozovatelem pražského vodovodního
systému je akciová společnost Pražské vodovody
a kanalizace.

Úpravny vody

V roce 2003 nadále pokračoval dlouhodobý trend po-
klesu výroby vody. V porovnání s rokem 2002 bylo
vyrobeno celkem o 3,308 mil. m3 vody méně, tj. po-
kles o 2,3 %.

V porovnání s předchozím obdobím nedošlo v posled-
ním roce v oblasti zásobování pitnou vodou k žádným
podstatným změnám v kapacitě úpraven vody.

Vodárna v Praze - Podolí byla v srpnu 2002 výrazně
postižena povodní. V roce 2003 byly již veškeré ná-
sledky povodní odstraněny a vodárna byla opět uvedena
do plně provozuschopného stavu.

S ohledem na trvalý trend poklesu spotřeby vody bylo
rozhodnuto, že vodárna Podolí bude dále využívána
pouze jako rezervní zdroj. Její funkčnost byla ověřena
v únoru 2003, kdy po celý měsíc dodávala pitnou vodu
do vodovodní sítě. V dalších letech se očekává měsíční
provoz jednou až dvakrát za rok.

V roce 2003, kdy byla vodárna Podolí v provozu pouze
v únoru a v říjnu, vyrobila 2,211 mil. m3 pitné vody, což
představuje podíl 1,5 % z celkového objemu výroby
vody v Pražských vodovodech a kanalizacích, a. s.
Jedná se sice o poměrně malý podíl na výrobě, avšak
vodárna představuje pro Prahu velmi důležitý rezervní
zdroj. V porovnání s rokem 2002 došlo ve vodárně
Podolí k poklesu výroby o 8147 tis. m3.

Vodárna v Káraném je umístěna na soutoku Jizery
s Labem. Byla uvedena do provozu v roce 1914 a byla
první, která zajišťovala zdravotně nezávadnou pitnou
vodu pro Prahu.

Její maximální kapacita je cca 1900 l.s-1. Voda je do
Prahy čerpána třemi výtlačnými řady, z nichž každý
má délku 23 km. Část vyrobené vody je předávána
městům a obcím v nejbližším okolí.

Vodárna v Káraném je jedinou ze 3 výroben pitné vody
pro Prahu, jejíž část produkce vody je z podzemních
zdrojů ze štěrkopískových vrstev a artéských vrtů.
Dalším zdrojem je povrchová voda z řeky Jizery, upra-
vená umělou infiltrací. Předností vody z této úpravny
je její výborná kvalita. Nevýhodou je dlouhodobá
i krátkodobá závislost na klimatických podmínkách a
nutnost energeticky náročného čerpání vody do Prahy.

B2.2 DRINKING WATER

B2.2.1 Drinking water supply through
the public water supply system

The public water supply system in Prague and the
drinking water treatment plants for the customer
drinking water supply has been administered by
Pražská vodohospodářská společnost, a. s. since
the beginning 1998. The joint stock company of
Pražské vodovody a kanalizace, a. s. (PVK, a. s.) is
the operator of the Prague’s water supply system.

Drinking water treatment plants

In 2003 the long-term descending trend in the water pro-
duction continued. Compared to the situation in 2002 the
production dropped by 3,308,000 m3 water i.e. by 2.3 %.

Compared to the previous year in the area of drinking
water supply no substantial change happened in the
output of water treatment plants.

Drinking Water Treatment Plant Podolí was severely
affected by the flood in August 2002. In 2003 all con-
sequences of the floods were rectified and the plant
was returned to the shape capable of full operation.

Owing to the permanent decrease ion the water con-
sumption the decision was made to use the Podolí Plant
as a spare source only in future. Its functionality was
verified in February 2003 when it supplied water into
the distribution network for the whole month. In next
years it is assumed the plant will be operated once or
twice a year.

In 2003, when the Water Treatment Plant Podolí was
under operation merely in February and October, it
produced 2,211,000 m3 drinking water, that is its share
of the total water produced in PVK, a. s was 1.5 %. It is
a relatively small share, however, the water treatment
plant forms a very important spare source to Prague.
Compared to the situation in 2002 the production of the
Water Treatment Plant Podolí dropped by 8,147,000 m3.

Drinking Water Treatment Plant in Kárané is located
at the confluence of the Jizera River and the Labe River.
It was commissioned in 1914 when it became the first
water treatment plant providing Prague with innocuous
drinking water.

Its maximum capacity is approx. 1,900 l.s-1. The water
is pumped to Prague by means of three discharge mains
23 km in length each. A portion of the water produces is
supped to municipalities and communities to the plant
immediate surroundings.

The Water Treatment Plant in Kárané is the only one
of three water treatment plants serving Prague, which
a portion of water comes from groundwater sources from
sand-gravel strata and artesian wells. Its other source
of water is surface water from the Jizera River treated
by the artificial groundwater recharge. Advantage of
water from the treatment plant is its high quality. The
drawback is its long-term as well as short-term limita-
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Časový průběh odběru vody z klasických (podzemních)
zdrojů je patrný z obrázku. Z uvedeného časového prů-
běhu je zřejmé, že k nejvýraznějšímu krátkodobému
poklesu došlo v létě 2002 v souvislosti s plánovaným
omezením odběrů z důvodu cementace svodných řadů,
s plánovaným odstavením dvou čerpacích stanic z dů-
vodu výměny čerpadel, a dále s odstávkou části klasic-
kých zdrojů v důsledku povodní. Z hlediska dlouho-
dobého vývoje je podstatné, že v posledním období
dochází k poklesu těchto odběrů v souvislosti s trendem
snižování spotřeby vody.

V roce 2003 vyrobila vodárna v Káraném celkem
31,769 mil. m3 pitné vody (v součtu ze zdrojů klasic-
kých a z umělé infiltrace), tj. 22,3 % z celkové výroby
vody v Pražských vodovodech a kanalizacích, a. s., což
je menší podíl, než v roce 2002 (meziročně došlo k po-
klesu výroby v Káraném o 7,575 mil. m3).

Vodárna Želivka je nejmodernější a kapacitně nej-
větší úpravnou pitné vody pro Prahu. Do provozu byla
uvedena v roce 1972. Její maximální výkon je okolo
7000 l.s-1, avšak vzhledem ke klesající spotřebě vody
je využíván přibližně na polovinu. Kromě Prahy zá-
sobuje Želivka pitnou vodou i část kraje Vysočina a
menší oblasti Středočeského kraje.

Zdrojem vody pro tuto vodárnu je surová voda z řeky
Želivky, akumulovaná ve vodárenské nádrži Švihov.
Vodárenská nádrž byla navržena a postavena jako
víceletá s využitelným objemem zásobního prostoru
246 mil. m3 mezi kótou 377,00 m n.m. a 343,10 m n.m.
Vývoj výšky hladiny vody ve vodárenské nádrži Švihov
od ledna 1993 je patrný z obrázku. Od začátku roku 1995
je možno pozorovat trvalý trend zvyšování hladiny. Od
ledna 1996 je nádrž zcela naplněna a dochází pouze ke
krátkodobým poklesům hladiny v závislosti na sráž-
kách. Tato skutečnost souvisí s poklesem spotřeby vody
a tím i snížením výroby vody ve vodárně Želivka v po-
sledních letech. Extrémně suché období roku 2003 se
projevilo největším poklesem hladiny od roku 1996
až na kótu 373 m n.m, avšak v porovnání se stavem
v 1. polovině 90. let se jedná z provozního hlediska
o pokles málo významný. V průběhu 1. pololetí 2004
došlo k opětovnému vzestupu hladiny na úroveň blíz-
kou maximu.

Surová voda se upravuje na pískových rychlofiltrech.
Po filtraci je voda odváděna na ozonizaci, kterou se
zlepší senzorické vlastnosti vody. Zdravotní zabezpe-
čení je zajištěno dávkováním chlóru.

Upravená voda je gravitací přiváděna do Prahy štolo-
vým přivaděčem o délce cca 52 km a průměru 2,64 m,
kterým se dopravuje voda do vodojemu Jesenice. Z to-
hoto vodojemu se voda přivádí na území hl. m. Prahy
v oblasti mezi Písnicí a Hrnčířemi.

Mezi hlavní výhody zdroje Želivka patří relativní stá-
lost kvality surové vody, značná kapacita zdroje a nízká
energetická náročnost vzhledem ke gravitačnímu způ-
sobu dopravy vody do Prahy.

tions by weather conditions and the need of energy-
demanding pumping to Prague.

The time dependence of water abstraction from classic
(groundwater) sources is shown in Figure. It is obvious
from the time dependence given that the deepest short-
term drop happened in summer 2002 partly induced
by the slated reduction in abstraction for the cementing
of collecting mains and shutdown of pump stations for
the planned replacement of pumps, and by the shut-
down of a part of classic sources caused by flooding.
Concerning the long-term development it is essential
that recently the drop of these abstractions relates to
the decreasing trend in water consumption.

In 2003 the Káraný Plant produced in total 31,769,000 m3

drinking water (summary of traditional sources and
artificial recharge ones), which means 22.3 % of the
total drinking water production of the PVK, a. s. that is
a lower share then that in 2002 (annual decrease in
production was 7,575,000 m3).

Drinking Water Treatment Plant Želivka – It is the
most modern drinking water source to Prague having
the largest capacity as well. It was commissioned in 1972.
Its maximum output is about 7,000 l.s-1 yet due to the
decreasing water consumption it has been utilised up to
its half only. Besides Prague the plant supplies drinking
water a part of the Vysočina Region and a smaller areas
in the Central Bohemia Region.

This water treatment plant water source is raw water
from the Želivka River accumulated in the Švihov Water
Reservoir. The water reservoir was designed as a many-
year reservoir with the usable volume of storage space
246 million m3 in between the spot heights 377.00 m
and 343.10 m. The water level in the reservoir from
January 1993 is shown in Figure. Since the beginning
of 1995 a permanent trend in water level increase has been
apparent and since January 1996 water in the reservoir
has been fully swollen and only short-term drops in water
level occur depending on precipitation. The fact also
relates to the drop in water consumption and thus with
the decrease of water production in the Water Treatment
Plant Želivka in recent years. The extremely dry spell
in 2003 incurred the lowest drop of level since 1996 down
to the spot height 373 m yet when compared to the situa-
tion in the first half of the 1990s this is a low importance
drop concerning the reservoir operation. In the course
of the first half of 2004 the level got swollen back almost
reaching the maximum level.

Raw water is treated by sand percolation filters with
fast filtration. The filtered water is taken to ozonation,
which improves organoleptic properties of water. Health
innocuousness is provided by means of chlorine dosing.

Treated water is led to Prague through a shaft mains,
which delivers water to the distribution reservoir in
Jesenice. From the distributing reservoir water is
delivered to the territory of the City of Prague in the
area in between Písnice and Hrnčíře.
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Celkem bylo v roce 2003 vyrobeno ve vodárně Že-
livka 108,674 mil. m3 pitné vody, což představuje 76,2 %
z celkové výroby vody v Pražských vodovodech a ka-
nalizacích, a. s. Meziročně došlo na této úpravně vody
k nárůstu výroby o 13 315 tis. m3. Tento nárůst do značné
míry souvisí s nahrazením výroby za zdroj Podolí, který
byl v roce 2003 v provozu pouze 2 měsíce.

Kromě výše uvedených zdrojů pitné vody provozo-
vala v předchozích letech akciová společnost Pražské
vodovody a kanalizace, průmyslový vodovod, sloužící
k zásobení podniků v severovýchodní části Prahy užit-
kovou vodou. Čerpací stanice je situována na Libeň-
ském ostrově a zdrojem vody pro ni je řeka Vltava. Při
povodních v srpnu 2002 došlo k zatopení a poškození
této čerpací stanice. Z tohoto důvodu byl průmyslový
vodovod odstaven a vzhledem k rozsahu poškození
nebyl dosud uveden do provozu.

Distribuce

Distribuce vody na území Prahy je pro složitou kon-
figuraci terénu technicky velmi náročná. Pro dopravu
vody je k dispozici 3549 km vodovodních řadů (z toho
3519 km řadů pro rozvod pitné vody), 670 km vodo-
vodních přípojek, 40 čerpacích stanic a 71 vodojemů
o celkovém objemu 960 000 m3.

Vodovodní síť vykazuje vzhledem ke svému stáří, pod-
mínkám uložení, materiálové skladbě, korozním a dal-
ším vlivům poměrně značnou poruchovost. Z celkové
délky pražské vodovodní sítě je přibližně 1000 km star-
ších než 60 let, což představuje 30 %. Počet havarij-
ních výkopů, které musely být provedeny pro zajištění
provozu pražské vodovodní sítě v roce 2003 činil 7349,
což je o 500 méně, než v roce 2002. Celkem bylo
likvidováno 76 havárií 1. kategorie (přerušení dodávky
vody pro více než 1000 obyvatel nebo pro důležité
objekty) a 280 havárií 2. kategorie (přerušení dodávky
pro 300–1000 obyvatel nebo důležité objekty). V po-
rovnání s rokem 2002 došlo v roce 2003 k nárůstu počtu
havárií 1. kategorie o 28 a 2. kategorie o 92.

Důsledné vyhledávání skrytých úniků vody z potrubí
a odstraňování černých odběrů se projevilo v posled-

Major advantages of the source Želivka encompass
the relative stability of raw water quality, substantial
capacity of the source, and low energy demand due
to the gravitational transport of water to Prague.
In 2003 the Želivka Water Treatment Plant produced
in total 108,674,000 m3 drinking water, which mean
76.2 % of the total water production of the PVK, a. s. The
plant production increased annually by 13,315,000 m3.
This increase has a lot to do with the substitution of the
production of the Water Treatment Plant Podolí, which
was under operation for mere two months in 2003.
Besides the drinking water sources mentioned here above
the company of Pražské vodovody a kanalizace, a. s. also
operates an industrial water supply system, which delivers
industrial water to enterprises in the Northeast part of
the City. The abstraction station thereof is located on
the Libeňský Island and it uses the Vltava River as water
source. In 2002 floods the pump station was submerged
and damaged. For the reason the industrial water supply
system was shutdown and due to the great extent of
damage it has not been put back under operation so far.

Water supply system

Because of complex topography the water distribu-
tion across the City territory is very demanding for
technology. The drinking water supply system utilises
3,549 km of water mains (out of that 3,519 km are
drinking water mains), 670 km of water branches,
40 pumping stations, and 71 distribution reservoirs of
total volume 960,000 m3.

The water supply system features a relatively high
failure rate due to its age, conditions of its construc-
tion, corrosion, material composition, and other effects.
Approximately 1,000 km that is 30 % out of the total
system of pipes are over sixty years old. In 2003 the
number of opened accident pits, which had to be per-
formed in order to provide for the Prague’s water supply
system operation, accounted for 7,349, which is by 500
less than in 2002. In total 76 accidents of 1st category
(water supply disruption to over 1,000 inhabitants or
to important buildings and premises) and 280 acci-
dents of 2nd category (water supply disruption to 300
to 1,000 inhabitants or to important buildings) were
fixed. Compared to 2002 the number of accidents of
1st category rose by 28 and those of 2nd category by
92 incidents in 2003.
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Tab. B2.9 Výroba vody v jednotlivých úpravnách Pražských vodovodů a kanalizací, a. s. v roce 2003
Production of treated water in respective treatment plants of the PVK, a. s. in 2003

Úpravna
Treatment Plant

Výroba [tis. m3]
Production [1,000 m3]

Podíl [%]
Share [%]

Želivka 108 674 76,2

Káraný 31 769 22,3

Podolí 2 211 1,5

Průmyslový vodovod / Industrial water supply 0 0,0

Celkem / Total 142 654 100,0

Zdroj / Source: PVK, a. s.
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Obr. B2.4 Èasový prùbìh odbìru vody z klasických zdrojù v Káraném
Time dependence of water abstraction from classic sources in Kárané

Obr. B2.6 Vývoj výroby pitné vody od r. 1986 v jednotlivých vodárnách
Drinking water production since 1986 in respective water treatment plants
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Obr. B2.5 Vývoj výšky hladiny vody ve vodárenské nádrzi Švihov
Water level development in the Water Reservoir Švihov
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Obr. B2.7 Podíl jednotlivých vodáren na celkové výrobì pitné vody
Share of respective water treatment plants of the total production
of drinking water

Obr. B2.9 Ztráta vody v síti
Water loss in water supply system
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Obr. B2.8 Podíl podzemní vody na celkovém mnozství vyrobené pitné vody
Share of groundwater of the total volume of drinking water produced
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ních letech výrazným snížením ztrát vody. Tento vývoj
zobrazuje obrázek. Nejvyšší ztráty vody byly vykázány
v roce 1996, kdy dosáhly hodnoty 46 % z vody k reali-
zaci. V následujících letech docházelo k jejich každo-
ročnímu poklesu. V roce 2003 již byly necelých 29 %.

Spotřeba vody a její krytí

V roce 2003 bylo vyrobeno celkem 142 654 187 m3

vody. Z tohoto množství bylo předáno mimopražským
odběratelům 14 066 266 m3. Veškerá voda spotřebo-
vaná v Praze byla vyrobena ve zdrojích provozova-
ných Pražskými vodovody a kanalizacemi, a. s.

Vývoj výroby pitné vody od roku 1986 v jednotlivých
vodárnách je patrný z obrázku. Z grafu je zřejmé, že
i nadále pokračuje dlouhodobý trend každoročního
poklesu výroby vody, který trvá od roku 1991. Výjim-
kou byl pouze rok 1996, kdy došlo k meziročnímu ná-
růstu výroby.

Procentuální podíl jednotlivých vodáren na celkové
výrobě pitné vody od roku 1986 znázorňuje obrázek.
V zobrazeném časovém období došlo k největšímu
poklesu podílu na celkové výrobě u vodárny Podolí.
V roce 2002 činil její podíl 7,1 %, zatímco v roce 2003
pouze 1,5 %. V případě vodárny Káraný došlo v roce
2003 k poklesu podílu na celkové výrobě pitné vody
na hodnotu 22,3 %. Úpravna vody Želivka dosáhla
v roce 2003 podílu 76,2 %, což v porovnání s předcho-
zími roky představuje výrazný nárůst.

Podíl podzemní vody na celkovém množství vyro-
bené pitné vody je graficky vyjádřen v obrázku, který
názorně dokumentuje, že po několika letech každo-
ročního nárůstu podílu podzemní vody dochází od
roku 2002 k jeho mírnému poklesu. V roce 2003 tento
podíl činil 15 %.

The thorough search for latent leaks of water from
pipelines and the disruption of illegal abstractions
brought a substantial reduction in water loss in recent
years. The trend is depicted in Figure. The highest water
loss was found in 1996 when it accounted for 46 % of the
water for sale. In the subsequent years the loss has been
decreasing year after year. In 2003 the loss accounted
for almost 29 %.

Water consumption and supply

In 2003 total water production was 142,654,187 m3,
out of that volume 14,066,266 m3 were supplied to
clients located outside the Prague’s territory. All water
consumed in Prague was produced in sources operated
by PVK, a. s.

The tendency in the drinking water production since 1986
and in respective water treatment plants is shown in
Figure. The graph clearly demonstrates still continuing
long-term trend in every year decreasing water produc-
tion lasting since 1991. 1996 was the only exemption
when annual water production increased.

Percentage shares of respective water treatment plants
on the total water production since 1986 are depicted
in Figure. Within the period plotted the Water Treat-
ment Plant Podolí recorded the highest drop in share
of total production. In 2002 its share was 7.1 % while
in 2003 it was mere 1.5 %. In 2003 in the case of the
Water Treatment Plant Kárané its share of the drinking
water produced annually decreased to 22.3 %. In 2003
the Water Treatment Plant Želivka attained the share
of 76.2 %, which was a substantial increase compared
to previous years.

The groundwater share of the total volume of the
drinking water produced is demonstrated in Figure
illustratively documenting that following a couple years
of permanent growth each year its share has slightly
dropped since 2002. In 2003 the share was 15 %.
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B2.2.2 Kvalita pitné vody

Praha byla v roce 2003 zásobovaná po dobu
10-ti měsíců ze dvou úpraven pitné vody (Želivka,
Káraný), dva měsíce ze tří úpraven pitné vody –
Želivka, Káraný, Podolí.

V srpnu 2002 byla úpravna Podolí v souvislosti
s povodní odstavena z provozu a bylo rozhodnuto
ponechat nadále úpravnu Podolí jako záložní zdroj
pro Prahu. Úpravna je pravidelně udržována v ta-
kovém stavu, aby v případě potřeby byla schopna
kdykoli zahájit výrobu pitné vody. V roce 2003 byl
v únoru a říjnu obvyklý provoz úpravny Podolí,
kdy vyráběná voda z této úpravny byla distribuo-
vána spotřebitelům. Po zbytek roku nebyla voda
z této úpravny distribuována.

V roce 2003 byla kvalita pitné vody hodnocena
dle vyhlášky MZdr. č. 376/2000 Sb., kterou se sta-
noví požadavky na pitnou vodu a rozsah a četnost
její kontroly (dále jen vyhláška). Tato vyhláška je
prováděcím předpisem k zákonu o ochraně ve-
řejného zdraví. Uvedené předpisy jsou v souladu
s požadavky EU na pitnou vodu.

Proces výroby pitné vody byl v roce 2003 sledován
laboratořemi na jednotlivých úpravnách v rozsahu
ukazatelů nezbytných z technologického hlediska.
V celé šíři ukazatelů dle vyhlášky byly rozbory
prováděny v Oddělení laboratorní kontroly Praha
(OLK Praha). Od roku 2001 jsou všechny labora-
toře PVK, a. s. (pro kontrolu pitné i odpadní vody
včetně vzorkování) sloučeny do Útvaru kontroly
kvality vody. Laboratoře pitné vody – OLK Praha,
OLK Káraný a OLK Želivka jsou akreditovány
Českým institutem pro akreditaci (ČIA) v souladu
s ČSN EN ISO/IEC 17025 včetně vzorkování,
č. osvědčení 1247; 1247,1; 1247,2.

Program sledování kvality pitné vody na rok 2003
jak pro úpravny tak pro distribuční síť byl vypra-
cován v souladu s požadavky platné legislativy
a Hygienické stanice hl. m. Prahy resp. Krajské
hygienické stanice Středočeského kraje a podle
potřeb jednotlivých úpraven.

Celkem laboratoře PVK, a. s. v roce 2003 sledo-
valy kvalitu pitné vody u 7709 vzorků s celkovým
počtem stanovení 82 721. Z toho 5513 vzorků
bylo odebráno z pražské distribuční sítě, kde bylo
provedeno 66 972 stanovení. Pro úpravnu Želivka
bylo zpracováno 883 vzorků (6138 stanovení)
upravené vody, pro úpravnu Káraný 1027 vzorků
(7583 stanovení) a pro úpravnu Podolí bylo zpra-
cováno 286 vzorků (2028 stanovení) pitné vody.

B2.2.2 Drinking water quality

In 2003 Prague was supplied for 10 months from
two water treatment plants (Želivka, Káraný), for
two months from three water treatment plants –
Želivka, Káraný, Podolí.

In August 2002 the Water Treatment Plant Podolí
was shutdown and the decision was taken to leave it
as a sparse source for Prague then. The plant is
regularly maintained to be at such shape to be able,
anytime as the need may be, to supply drinking water.
In 2003 the Water Treatment Plant Podolí was under
regular operation in February and October when
water produced in the plant was distributed to
consumers. For the rest of the year water from this
plant was not delivered fro distribution.

In 2003 drinking water quality was evaluated pursuant
to the Decree of the Ministry of Health No. 376/2000
Code, establishing requirements for drinking water
and scope and frequencies of drinking water control
(further here under as the Decree). The Decree is
the executive regulation to the Act on public health
protection. The aforementioned regulations are in
accord with the EU requirements for drinking water.

In 2003 the drinking water production process was
monitored by laboratories at respective treatment
plants within the scope of indicators inevitable from
the technology standpoint. Analyses in the full scope
of requirements of the Decree were carried out at
the Department of Laboratory Control Prague (OLK
Praha). Since 2001 all laboratories of the company
of PVK, a. s. have been merged into the Department of
Water Quality Control. The OLK Prague, OLK Ká-
raný, and OLK Želivka are accredited, in compliance
with the Czech Standard EN ISO/IEC 17025, including
the sampling, by the Czech Institute for Accreditation
(ČIA), certificate No. 1247; 1247,1; and 1247,2.

The programme of water quality monitoring both for
the water treatment plants and the distribution net-
work, was developed for the year 2003 in accordance
with requirements of the applicable legislation and
those of the Public Health Authority of the Capital City
of Prague and the Regional Public Health Authority
of the Central Bohemia Region, respectively and
following needs of respective water treatment plants.

In 2003 laboratories of the company of PVK, a. s.
monitored drinking water quality in total of 7,709
samples in with total number of determinations 82,721.
Of that number 5,513 samples were taken from the
Prague’s distribution network where 66,972 deter-
minations were carried out. For the Želivka Water
Treatment Plant 883 samples (6,138 determinations)
of treated water, for the Káraný Water Treatment
Plant 1,027 samples (7,583 determinations), and
for the Podolí Water Treatment Plant 286 samples
(2,028 determinations) of drinking water were pro-
cessed, respectively. Of the total number of analyses
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Z celkového počtu provedených analýz pitné vody
bylo 1,22 % v nesouladu s vyhláškou.

Vodárna Želivka

Maximálním špičkovým výkonem 6900 l.s-1 a výrobou
cca 108,7 mil. m3 pitné vody v roce 2003 se řadí úpravna
vody Želivka k největším úpravnám vody v Evropě a
je největší úpravnou vody v České republice.

Technologický postup výroby pitné vody v úpravně
vody Želivka

Etážový odběr surové vody umožňuje odebírat surovou
vodu nejlepší kvality z různých hloubek nádrže Švihov.
Úprava vody je jednostupňová koagulační filtrace, kde
jako hlavní koagulant se používá síran hlinitý s mož-
ností úpravy pH kyselinou sírovou. Následuje filtrace
na pískových rychlofiltrech, úprava pH vyrobené vody
se zajišťuje vápenatým hydrátem. Významným stup-
něm úpravy vody je ozonizace, která v neposlední
řadě ovlivňuje mikroskopický obraz, organoleptické
vlastnosti vody a snižuje prekursory pro vznik vedlej-
ších produktů chlorace. Dávkováním chloru na výstupu
z úpravny je zajištěna zdravotní nezávadnost pitné vody.

Z regulačních vodojemů je voda odváděna štolovým
přivaděčem do vodojemu v Jesenici a odtud je po do-
chlorování distribuována po Praze.

Korozívnost želivské vody je snižována optimalizací
dávky vápenného hydrátu na pH vody 8 až 8,5, což
současná legislativa připouští.

Na jaře 2003 došlo ke zhoršení kvality surové vody,
jako následek povodně 2002, kdy byla voda z nádrže
odpuštěna horním přepadem. Následně došlo ke zkra-
tovému proudění v nádrži a to se projevilo zhoršením
kvality surové vody v jarním období 2003 zejména
v parametrech postihujících nutrienty, v parametru
mikroskopický obraz a v neposlední řadě bylo zazna-
menáno i zvýšení obsahu pesticidů. Důsledně řízenou
technologií úpravy vody se dařilo vodu upravit na vodu
pitnou. Kvalita vyráběné vody byla po celý rok v sou-
ladu s platnou legislativou.

Zvýšený obsah dusičnanů je trvalým problémem povodí
Želivky. Tato voda není vhodná pro přípravu kojenecké
stravy. V posledním desetiletí se koncentrace dusičnanů
pohybuje kolem průměrné hodnoty 30–35 mg.l-1.

Vodárna Káraný

Vodárna v Káraném je jediná, která dodává jako část
produkce vodu podzemní, která se vyznačuje výbor-
nými parametry jakosti a z toho plynoucími příznivými
biogenními vlastnostmi.

Podzemní pitná voda je v Káraném získávána ze tří
systémů: přirozená infiltrace, umělá infiltrace a zdroj
artéské vody (mimořádně kvalitní voda jímaná ze 7 artés-
kých vrtů z hloubek 60–80 metrů). Z artéské vody je
provzdušněním a pískovou filtrací odstraňováno železo.

of drinking water performed 1.22 % were not in
compliance with the Decree.

Drinking Water Treatment Plant Želivka

With its maximum peak output of 6,900 l.s-1 of drinking
water and output in 2003, of approx. 108.7 million m3 per
year the Drinking Water Treatment Plant Želivka belongs
to the largest water treatment plants in Europe and is
the largest one in the Czech Republic.

Technology Procedure of the Drinking Water Production
in the Drinking Water Treatment Plant Želivka

The water abstraction by means of storey system enables
to take raw water of the best quality from various depth
of the Švihov Dam Lake. The water treatment is carried
out in single stage coagulation filtration where alumi-
nium sulphate is employed as the main coagulant with
potential for the pH adjustment by sulphuric acid. Then
water is filtered through sand percolating filters and
final adjustment of the pH of water treated is made
by hydrated calcium oxide. Ozonisation is an important
step in the water treatment, which substantially affects
organoleptic properties of water and reduces precursors
of by-products of chlorination. Feeding chlorine into
water at the outlet from the treatment plant provides
for health innocuousness of drinking water.
Water from buffer water reservoirs is led through shaft
mains into the water reservoir in Jesenice, and from
this reservoir it is distributed across Prague.
In spring 2003 raw water quality was deteriorated due
to affects of the 2002 floods in which water from the
reservoir was discharged through the dam crown overflow.
As a consequence a shortcut steams occurred in the
reservoir making raw water quality in the spring season of
2003 worse, namely in parameters concerning nutrients,
in the parameter of microscopic image, and last but not
least an increased content of pesticides was found. Yet
employing of thoroughly managed treatment techno-
logy the raw water was treated to give drinking water.
Quality of the water produced was compliant with the
valid legislation for the whole year.
The increased content of nitrates is the permanent
issues of the Želivka River catchment basin. The water
produced is not suitable for the preparation of food
of suckling babies. In the last decade the nitrate con-
centration was fluctuating around the average value
of 30–35 mg.l-1.

Drinking Water Treatment Plant Káraný

The Drinking Water Treatment Plant Káraný, as the
only one plant, produces and supplies groundwater
to the City that features excellent quality parameters
resulting in beneficial biogenic properties.
In Káraný the drinking groundwater is acquired from
three systems: natural groundwater recharge, artificial
groundwater recharge, and artesian water sources
(water of extraordinary quality collected from 7 artesian
wells 60–80 m deep). Iron is removed from the artesian
water by aeration and sand percolation. The water is,
after the compulsory chlorinating, pumped to Prague.
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Po povinném zdravotním zabezpečení chlórem je voda
dopravována do Prahy.

Důsledně prováděná kontrola jakosti káranské vody vy-
kazovala po celý rok 2003 hodnoty všech sledovaných
ukazatelů pod limity, které jsou dané vyhláškou. Pro
trvalé zachování jakosti jímané pitné vody je nezbytná
ochrana zdrojů vody a s tím spojený monitoring. Opti-
malizace ochrany zdrojů, monitoringu a hospodaření
s vodou v jímacím území Káraný – to jsou očekávané
výstupy matematického modelu celého jímacího území.
Matematický model zadala v polovině roku 2003 správ-
covská společnost Pražská vodohospodářská společ-
nost, a. s. a využíván bude jak správcovskou tak pro-
vozní společností Pražské vodovody a kanalizace, a. s.

Podíl Káraného v roce 2003 na zásobování Prahy pitnou
vodou byl 22,3 %, úpravna vyrobila téměř 31,8 mil. m3

kvalitní pitné vody (charakteru vody podzemní).

Vodárna Podolí

Současný systém úpravy vody spočívá v předčištění
surové vody v čiřičích, kam se jako flokulant dávkuje
tekutý síran železitý. Při zhoršených podmínkách čiření
se přidává jako pomocný flokulant PRAESTOL. Čiřiče
zbaví surovou vodu až 95 % nečistot a takto předčištěná
voda je alkalizována pro úpravu pH vody a převáděna
na pískové filtry.Upravená voda je hygienicky zabez-
pečována chlórem.

Úpravna vyráběla vodu do distribuční sítě v roce 2003
v měsících únor a říjen, kdy kvalita surové vody byla
z hlediska upravitelnosti velmi dobrá, kvalita vyráběné
vody vyhověla požadavkům vyhlášky. Lze konstatovat,
že kvalita surové vody byla v roce 2003 v obvyklých
hodnotách jako před povodní a je i dle laborator-
ních pokusů prováděných po celý rok upravitelná na
vodu pitnou.

Podíl Podolí v roce 2003 na zásobování Prahy pitnou
vodou byl 1,5 %, celkové množství vyrobené pitné vody
bylo za 2 měsíce provozu cca 2,2 mil. m3.

Distribuční síť

Mezi problémové ukazatele v distribuční síti se v roce
2003 řadily ukazatele železo, barva, zákal a především
minimální zbytkový volný chlór u spotřebitele. Železo,
barva a zákal, které se vyskytly v distribuční síti v nad-
limitních koncentracích, vznikají v dopravované vodě
sekundárně zejména v koncových a nezokruhovaných
řadech. Ke zvýšenému obsahu železa (a s tím souvise-
jící nárůst barvy a zákalu), který se vyskytl v distribuční
síti, přispěla koroze kovových trubních řadů bez vnitřní
ochrany povrchu v kombinaci s velmi nízkou rychlostí
proudění vody v řadech a dále pak jako důsledek ma-
nipulací v distribučním systému v souvislosti s opra-
vami jak plánovanými tak opravami havárií. Při zjištění
takovéto skutečnosti byla okamžitě prováděna náprava
v dané oblasti (proplachy, odkalení apod.) s následnou
kontrolou její účinnosti. V roce 2003 byl zaveden systém

In 2003 the quality control of water from Plant Káraný
carried out in a strict manner showed values of all indi-
cators monitored below limits established in the Decree.
In order to maintain permanently the quality of drinking
water collected the protection of water sources and related
monitoring are the inevitable prerequisites. The optimi-
sation of source protection, monitoring and water ma-
nagement on the catchment area Káraný – these are the
expected outcomes of a mathematic model of the whole
catchment area. The mathematic model was ordered by
the administrator company of Pražská vodohospodářská
společnost, a. s. in half of 2003 and the model shall be uti-
lised by both the administrator company and the operating
company of Pražské vodovody a kanalizace, a. s.
In 2003 the share of the Káraný Plant of the City total
drinking water supply accounted for 22.3 %, the Plant
produced almost 31.8 mil. m3 high quality water (in
characteristic close to groundwater).

Drinking Water Treatment Plant Podolí

The current system of water treatment consists in pre-
treatment of raw water in clarifiers where liquid iron
sulphate is fed as the flocculant. Under worse conditions
to the clarification auxiliary flocculant PRAESTOL is
added. In the clarifiers raw water up to 95 % impurities
are removed and the pre-treated water pH is adjusted
by an alkali addition and then filtered through sand
percolating filters. Treated water is further disinfected
by chlorine.
The plant produced water to the distribution network in
February and October in 2003 when raw water quality
was very good in terms of treatability. Quality of pro-
duced water complied with all requirements of the Decree.
It may stated that raw water quality in 2003 was within
usual values as before the deluge and it is treatable to
obtain drinking water as laboratory tests proved.
In 2003 the share of the Water Treatment Plant Podolí
in the drinking water supply to Prague was 1.5 %, total
volume of drinking water produced in two months of
operation was approx. 2.2 mil. m3.

Water Supply System Network

Indicators of iron, colour, opacity, and first of all residual
free chlorine at the end consumer were among the
troublesome indicators in the distribution network
in 2003. Iron, colour, and opacity, which occurred at
limit exceeding concentrations in the distribution net-
work, have been generated in secondary processes in the
water supplied especially in end mains and interstitial
mains. The increased iron content (and related increase
in colour and opacity), which occurred in the distribu-
tion network, was party caused by corrosion of metallic
pipelines without any internal surface coating combined
with a very low velocity of water flow in the mains, and
furthermore manipulations in the distribution network
related to both planned repairs and emergency ones.
When such occurrence was identified appropriate recti-
fication in the given area was carried out immediately
(flushings, sludge separation, etc.) with subsequent control
of its effectiveness. In 2003 a system of regular sludge
removal of the major distribution mains was introduced,
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Obr. B2.11 Porovnání úpraven a vodovodní sítì z hlediska vybraných ukazatelù
Comparison of water treatment plants and public water supply systems
on the basis of selected parameters
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pravidelného odkalování hlavních distribučních řadů,
i to by mělo přispět ke zlepšení kvality vody u spotře-
bitele. Ke kontinuálnímu sledování kvality pitné vody
v distribuční síti přispívá 22 provozních zákaloměrů,
z toho 3 jsou na výstupu z úpravny Podolí, ostatní po-
krývají klíčové body distribuční sítě. Aktuální hodnota
zákalu je přenášena na centrální dispečink PVK, a. s.,
což umožňuje trvalé sledování kvality vody a případné
rychlé operativní řešení situace.

Kvalita pitné vody v distribuční síti je pravidelně kontro-
lována Hygienickou stanicí hl. m. Prahy. V roce 2003
nebyly zjištěny závažné výkyvy v kvalitě vody u vzorků
sledovaných v rámci superkontroly Hygienickou stanicí
hl. m. Prahy.

B2.3 ODPADNÍ VODA

Legislativní požadavky na čištění odpadních
vod v ČR

Od 1. 1. 2002 nabyl účinnosti nový vodní zákon
č. 254/2001 Sb., o vodách a změně některých
zákonů, schválený dne 28. června 2001. Zákon
byl několikrát novelizován, naposledy zákonem
č. 20/2004 Sb. a harmonizuje již naše předpisy
ve vodním hospodářství se směrnicemi EU.

I když vodní zákon řadu povinností stanovil fy-
sickým a právnickým osobám přímo, ponechal
stanovení hodnot přípustného znečištění pro vy-
pouštění odpadních vod do vodních toků nadále
v kompetenci vlády ČR (dle § 38 odstavce 5 sta-
noví přípustné hodnoty vláda svým nařízením).
Proto dne 29. 1. 2003 schválila vláda s účinností od
1. března 2003 nové nařízení vlády ČR č. 61/2003
Sb., o ukazatelích a hodnotách přípustného zne-
čištění povrchových vod a odpadních vod, nále-
žitostech povolení k vypouštění odpadních vod
do vod povrchových a do kanalizací a o citlivých
oblastech.

Pro státy v EU je závazná Směrnice Rady Evrop-
ského hospodářského společenství z 21. 5. 1991
91/271/EEC, o čištění městských odpadních vod.
Pro orientaci v problému porovnejme v emisních
standardech nároky nařízení vlády č. 61/2003 Sb.
(dále jen NV 61) a Směrnice EU na jakost vy-
pouštěných odpadních vod.

which should contribute to improved water quality at
end consumer. There are twenty-two operating opacity
meters also to monitor drinking water quality in the
distribution network; three of them are mounted at the
outlet from the Water Treatment Plant Podolí, others are
deployed at crucial points of the distribution network.
The opacity meters are on-line connected to the Central
Control Room of the PVK, a. s., which enable continuous
monitoring of drinking water quality and potentially
flexible action in the case of a need.
The Public Health Authority of the Capital City of Prague
controls quality of drinking water in the distribution net-
work on a regular basis. In 2003 no serious fluctuations
in water quality were found in samples monitored within
the super-control activities of the Public Health Authority
of the Capital City of Prague.

B2.3 WASTEWATER

Legislation requirements for the waste water
treatment in the Czech Republic

Since 1 January 2002 the new Act No. 254/2001 Code,
on water and amending certain acts (the water act)
approved on 28 June 2001 has been effective. The
act has been amended several times, last time by
the Act No. 20/2004 Code and now it harmonises
the Czech regulations on water management with
directives of the European Union.

Even though the Water Act imposes directly a number
of duties on natural and legal entities, the setting of
conditions for the wastewater discharge into water-
courses has remained within the responsibility of
the Government of the Czech Republic (pursuant
to Section 38, paragraph 5 the Government shall
establish acceptable values in its Order). Therefore
on 29 January 2003 the Government approved the
new Order of Government No. 61, “on indicators
and values of acceptable pollution of surface water
and waste water, on details of the permit for the
waste water discharge into surface water and into
sewerage systems, and on sensitive areas”, which
became valid on 1 March 2003.

The Member States of the European Union are
bound by the Council Directive 91/271/EEC of
21 May 1991 on treatment of urban waste water. Just
for the sake of getting oriented in the issues let us
compare requirements of emmission standards of
the Order of the Government of the Czech Republic
No. 61/2003 Code (hereinafter as OG No. 61) and
those of the EU Directive for quality of waste water
discharged.
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Z uvedených tabulek je patrné, že požadavky
na vypouštěné znečištění v odpadních vodách ve
směrnici EU jsou mírnější nežli v ČR. Lze kon-
statovat, že NV 61 paušálně zavedlo velmi přísné
limity, a čistírny s větší kapacitou než 10 000 ekvi-
valentních obyvatel, které by vyhověly požadav-
kům Směrnice Rady č. 91/271/EEC (bez citlivých
oblastí) budou muset být podle NV 61 rekonstruo-
vány. Výhoda Směrnice EU 91/271/EEC spočívá
v tom, že umožňuje vymezit svým členským stá-
tům priority v ochraně vod vyhlášením tzv. „citli-
vých oblastí“ a postupovat při jejich revizích každé
čtyři roky i podle ekonomických možností.

O tuto výhodu „postupovat dle ekonomických
možností“ však občany ČR připravila vláda svým
nařízením, když NV 61 do „citlivých oblastí“ za-
hrnulo celé území České republiky. Podmínky
tohoto NV musí všechny čistírny v ČR splňovat
nejdéle do 31. 12. 2010.

It follows from the tables that requirements for the
pollution discharged along with waste water in the
EU Directive are less strict than those imposed in
the Czech Republic. The Order of the Government
of the Czech Republic No. 61/2003 Code introduced
very strict limit values in a uniform manner, which in
turn would lead to retrofits of waste water treatment
plants with capacities over 10,000 p.e., which would
otherwise meet the requirements of the Council
Directive 91/271/EEC (except for sensitive areas).
The advantage of the Council Directive 91/271/EEC
is it enables the Member States to set priorities in
water protection by means of the establishing of
so-called “sensitive areas” and to proceed at the
revisions required every fourth year depending on
their economic potential.

The Government of the Czech Republic, however,
robbed the citizens of the Czech Republic of this
advantage “to proceed depending on its economic
potential” by adopting the Order No. 61 in which they
declared the whole territory of the Czech Republic as
the “sensitive area”. All waste water treatment plants
in the Czech Republic must comply with conditions
of the OG No. 61 by 31 December 2010 at the latest.
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Tab. B2.10a Emisní standardy ukazatelů přípustného znečištění odpadních vod dle nařízení
vlády ČR č. 61/2003 Sb.
Emission standards of indicators of acceptable waste water pollution pursuant
to the Order of the Government of the Czech Republic No. 61/2003 Code

Velikost zdroje (EO)
Source size (p.e.)

BSK5
BOD

[mg.l-1]

CHSKCr
COD

[mg.l-1]

NL
Insoluble matter

[mg.l-1]

N-NH4
+

[mg.l-1]

Ncelk*
Ntotal*

[mg.l-1]

Pcelk*
Ptotal*
[mg.l-1]

p m p m p m p m p m p m

501–2000 30 60 125 180 35 70 – – – – – –

2001–10 000 25 50 120 170 30 60 15 30 – – – –

10 001–100 000 20 40 90 130 25 50 – – 15 20 2 6

Nad / Over 100 000 15 30 75 125 20 40 – – 10 20 1 3

* Hodnoty „p“ jsou přípustné koncentrace a mohou být překročeny v povolené míře, kterou udává příloha č. 5 NV 61.
Hodnoty „p*“ pro Ncelk* a Pcelk* jsou roční průměry. Hodnoty „m“ jsou nepřekročitelné maximální koncentrace.

* “p” values are acceptable concentrations and may be exceeded within a tolerable extent, which is established in the Annex No. 5
to the OG No. 61. “p*” values for Ntotal* and Ptotal* are yearly averages. “m” values are maximum concentrations, which may
not be exceeded.

Tab. B2.10b Směrnice EU 91/271/EHS
The Council Directive 91/271/EEC

Zdroj znečištění (EO)
Pollution source (p.e.)

BSK5
BOD

[mg.l-1]

CHSKCr
COD

[mg.l-1]

NL
Insoluble matter

[mg.l-1]

Ncelk*
Ntotal*

[mg.l-1]

Pcelk*
Ptotal*

[mg.l-1]

2000 –10 000 25 125 60 – –

10 001–100 000 25 125 35 15 2

Nad / Over 100 000 25 125 35 10 1

* Pouze pro citlivé oblasti a hodnotí se roční průměr. Hodnoty ostatních ukazatelů mohou být překročeny v povolené míře. Míra
překročení je stejná, jako u NV 61, které tabulku překročení převzalo ze směrnice EU. Nepřekročitelná maxima mohou dosahovat
dvojnásobku uvedených hodnot.

* Only for sensitive areas, year average is evaluated. Values of other indicators may be exceeded within a tolerable extent.
The tolerable extent is the same as that in the OG No. 61, in which the table of exceedances was taken over from the Directive.
The maximum values, which may not be exceeded, can attain double the values given.



Odvádění a čištění splaškových vod

Centrální kanalizační síť byla v Praze založena
jako jednotná, která odvádí směs splaškové a
dešťové vody jedním potrubím. Nově budovaná
sídliště na okrajích Prahy mají kanalizační síť
oddílnou, která nesměšuje splaškové a dešťové
vody a odvádí je oddělenými soustavami. Síd-
lištní splaškové sítě jsou připojeny na kmenové
stoky jednotné centrální soustavy. Tato soustava
odvádí vody do Ústřední čistírny odpadních vod
hl. m. Prahy na Císařském ostrově v Bubenči (dále
jen ÚČOV). Kromě ÚČOV jsou na území hl. m.
Prahy v provozu nebo v rekonstrukci další po-
bočné (lokální) čistírny odpadních vod (celkem 24),
do kterých ústí povětšinou splašková kanalizační
síť (jednotnou síť mají pouze 3 čistírny) a slouží
malým městským částem, které v minulosti byly
samostatnými obcemi.

V současné době ÚČOV nesplňuje velmi přísné
požadavky na vypouštěné znečištění v ukazatelích
celkového dusíku a celkového fosforu dle nového
NV 61. Protože Intenzifikace ÚČOV – etepa Ia.
byla projektována v roce 1994 na limity vypouš-
těného znečištění podle tehdy platného nařízení
vlády ČR č. 171/1992 Sb., které z dusíkatých slou-
čenin limitovalo jenom amoniakální dusík, udělil
dne 22. 11. 2000 vodoprávní úřad povolení k vy-
pouštění z ÚČOV pouze do 31. 12. 2005. Do tohoto
data má být vydáno nové povolení, jehož hodnoty
měly splňovat limity dle NV 61.

Množství povolená Odborem výstavby MHMP
č.j. MHMP-76063/2000/VYS/Tr ze dne 22. 11. 2000
pro vypouštění vyčištěných odpadních vod
z Ústřední čistírny odpadních vod hl. m. Prahy
do toku Vltavy v říčním kilometru 43,3 jsou
uvedeny v tabulkách:

Disposal and treatment of sewage (urban waste
water)

The downtown sewerage system was founded in Pra-
gue at the beginning of the century as an integrated
sewerage system taking the mixed sewage and rain-
water in the same pipes. The newly built housing
estates at the Prague outskirts have separated sewer-
age systems, which do not mix together sewage and
rainwater and taking them away in separated systems.
The housing estates sewerage systems are connected
to main sewers of the Integrated Centralised Sewerage
System in the downtown. This system disposes water
to the Central Waste Water Treatment Plant (CWWTP)
on the Cesar Island in Bubeneč. Besides this Central
WWTP, there are other auxiliary (local) waste water
treatment plants (24 in total) under operation or con-
struction on the City territory, which mostly sewerage
systems are led into (only 3 WWTPs have integrated
sewerage systems) and serve smaller parts of the City,
which were separated communities in the past.
At present the CWWTP does not comply with the very
strict requirements for discharged pollution in indi-
cators of total nitrogen and total phosphorus pursuant
to the new OG No. 61/2003 Code. Because the intensi-
fication of the Central Waste Water Treatment Plant
(CWWTP) underwent, its stage Ia was designed in 1994
when limit values for discharged pollution were
adjusted to then valid the Order of the Government
No. 171 /1992 Code where only ammonia nitrogen of
nitrogen compounds had a limit value established. On
the approval of the phase Ia the water management
authorities granted the CWWTP the permission to
discharge on 22 November 2000 on condition that
the permission is issued for the period expiring on
31 December 2005 and till that date a new permit shall
be issued in which limit values complying with the OG
No. 61 /2003 Code shall be established.

Values permitted by the Department of Develop-
ment of the City of Prague Re. No. MHMP-76063/
2000/VYS/Tr of 22 November 2000 for purified
waste water discharge from the Central Waste Water
Treatment Plant Prague into the Vltava River at
the river kilometre 43.3 are in tables:
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Tab. B2.11 Povolená množství vypouštěných odpadních vod
Permitted amounts of wastewater discharged

Q24 Qden / day Qmax Qrok / year

ÚČOV Praha
CWWTP Prague

6,0 m3.s-1 7,0 m3.s-1 8,2 m3.s-1 189 216 000,0 m3.rok-1 / m3.year-1

Hodnota Qmax platí pouze po dobu jedné hodiny
Value of Qmax is valid for one-hour period only



Na počátku roku 2003 byl provoz ÚČOV ještě
mírně ovlivněn zapracováváním biologického
stupně čištění odpadních vod i stabilizováním
procesu vyhnívání ve vyhnívacích nádržích. Ke
stabilizaci čistírenských procesů přispělo nejenom
jarní oteplení, ale i dávkování síranu hlinito-žele-
zitého v měsíci březnu a dubnu, které pak v prosinci
bylo obnoveno. Ve všech ukazatelích bylo roční
vypouštěné znečištění z ÚČOV nižší než povolené.

Vypouštěné znečištění z ÚČOV není jediným
zdrojem znečištění recipientů. Jak již bylo vpředu
uvedeno, jednotný kanalizační systém v době dešťo-
vých přívalů odděluje část smíšené dešťové vody
se splašky přímo do recipientů. Avšak v celkové
roční bilanci vypouštěného znečištění není podíl
tohoto znečištění významný.

At the beginning of 2003 the CWWTP operations
were still slightly affected by the incorparation of
the biological stage of waste water treatment as well
stabilising of the digestion process in digestion tanks.
The stabilisation of treatment processes was enhanced
not only by a warm spell in spring yet also the feeding
of aluminium iron sulphate in March and April, which
was renewed in December after a break. The annual
discharge of pollution from the CWWTP fell below
the permitted limits in every indicator thereof.

Yet the pollution discharged from the CWWTP is not
the only source of pollution to the recipient water-
courses. As mentioned above in rainy periods the
integrated sewerage system separates a portion of the
mixed wastewater and takes it directly to recipient
watercourses. Yet within the total annual balance of
the pollution discharged this way is not important.
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Tab. B2.12 Povolené hodnoty vybraných ukazatelů
Permitted values of selected indicators

BSK5
BOD

[mg.l-1]

CHSKCr
COD

[mg.l-1]

NL
Insoluble matter

[mg.l-1]

N-NH4
+

[mg.l-1]
Pc

[mg.l-1]

Nanorg
Ninorg
[mg.l-1]

p m p m p m p m p m p m
ÚČOV Praha / CWWTP Prague 20 40 80 140 25 70 12 18 1,8 4 22 32

Pro zimní období / In winter season 18 32 27 40

m = maximálně přípustná hodnota koncentrací pro rozbory prostých vzorků vypouštěných odpadních vod
p = přípustná hodnota koncentrací pro rozbory směsných vzorků vypouštěných odpadních vod

m = maximum acceptable value of concentration for analysis of simple samples of the wastewater discharged
p = acceptable value of concentration for analysis of mixed samples of the wastewater discharged

Tab. B2.13 Povolená a vypouštěná roční množství znečišťujících látek z ÚČOV, 2003
Permitted and discharged annual amounts of the discharged pollutants
from the CWWTP, 2003

ÚČOV Praha
CWWTP Prague

BSK5
[t.rok-1]

BOD
[t.year-1]

CHSKCr
[t.rok-1]

COD
[t.year-1]

NL
[t.rok-1]

Insoluble matter
[t.year-1]

N-NH4
+

[t.rok-1]
[t.year-1]

Pc
[t.rok-1]
[t.year-1]

Nanorg
[t.rok-1]
Ninorg

[t.year-1]
Povolené / Permitted 2 838,2 13 245,1 3 784,3 1 892,2 238,8 3 784,3
Vypouštěné / Discharged 1 304,0 7 655,0 3 424,0 811,0 199,0 2 802,0

Hodnoty jsou převzaty z ročenky: Vyhodnocení provozu ÚČOV za rok 2003, PVK, a. s., Praha 2004
Values taken from the yearbook: Evaluation of the WWTP per year in 2003 operations of the PVK, a. s., Prague 2004

Tab. B2.14 Maxima a dosahované průměry na ÚČOV v období roku 2003
Maximums and averages attained at the CWWTP in 2003

Ukazatel kvality
Quality indicator

[mg.l-1]

Přítok ÚČOV
Inflow

to the CWWTP
(max)

Odtok ÚČOV
Discharge from

the CWWTP
(max)

Přítok ÚČOV
Inflow to the CWWTP

Odtok ÚČOV
Discharge from the CWWTP

průměr 2003
Average in 2003

průměr 2003
Average in 2003

BSK5 / BOD 560,0 37,0 245,0 10,0
CHSK / COD 1 400,0 226,0 666,0 57,0
Nerozp. látky / Insoluble matter 1 100,0 156,0 462,0 24,0
N-NH4 37,0 21,5 28,0 6,3
Nanorg / Ninorg 37,0 27,0 30,0 17,0
Nc / Ntotal 77,0 38,0 55,0 22,0
Pc / Ptotal 17,0 4,1 7,9 1,5

Zdroj / Source: PVK, a. s.



Průměrný přítok odpadních vod na ÚČOV činil
v roce 2003 – 4,06 m3.sec-1, což v porovnání
s ročními průměry předcházejících let znamená
sice mírný, ale trvalý pokles.

Produkované znečištění, které odchází v odpad-
ních vodách na ÚČOV je limitováno kanalizač-
ním řádem. PVK, a. s. má zřízen útvar, který
kontroluje producenty z hlediska dodržování ka-
nalizačního řádu.

Z tabulky je patrné, že i když se v roce 2003 snížil
jak počet kontrolovaných, tak počet překroče-
ných rozborů, procento překročených vzorků je
přibližně stejné, což potvrzuje stále trvající znač-
nou nekázeň jednotlivých producentů v plnění
vodohospodářského povolení a dodržování kana-
lizačního řádu.

V tabulce na následující straně jsou uvedeny v jed-
notlivých letech hodnoty ročních průměrů obsahu
vybraných kovů ve vyhnilém kalu z ÚČOV. Vzhle-
dem k tomu, že vyhláška Ministerstva životního
prostředí ČR č. 382/2001 Sb., o podmínkách po-
užití upravených kalů na zemědělské půdě, stano-
vuje mezní hodnoty koncentrace vybraných riziko-
vých látek pro aplikaci na zemědělskou půdu, jsou
uvedeny pro ilustraci i maxima zjištěná v roce 2003
v další tabulce. Z uvedených hodnot je patrné, že pro
aplikaci na zemědělskou půdu nevyhovují hodnoty
zjištěné u chromu a kadmia, neboť jejich průměrná
hodnota již překračuje limitní hodnotu. Problema-
tické použití kalů do zemědělství by bylo i pro zjiš-
těná maxima u všech sledovaných prvků. V rámci

Average inflow of waste water into the CWWTP
in 2003 was 4.06 m3.s-1, which means a moderate
yet permanent annual decrease in inflow compared
to yearly average of the previous years.

The pollution produced, which is taken out with
waste water to the CWWTP is limited by means
of the Sewerage System Code. The PVK, a. s. has
a department, which carries out checks of pollution
producers in terms of their compliance with the
Sewerage System Code.

It follows from the table that in 2003 both the
number of checked values and the number of cases
when limits were exceeded increased, which con-
firmed still persisting essential lack of discipline
of respective producers in compliance with water
management permit and with the Sewerage System
Code although a negligible improvement may be
seen in the percentage of violations.

The table here below give yearly averages for
respective years. Because the Decree of the Mi-
nistry of the Environment of the Czech Republic
No. 382/2001 Code, on conditions of the usage of
treated sludge on agricultural land, establishes
limit values of concentrations of selected hazardous
materials for the application onto agricultural land,
their maximum values determined in 2003 are also
given there just for illustration. It may be seen from
the values given that for the application onto agri-
cultural land values determined for chromium and
cadmium, which average values exceed the limit
values. The use of sludge would be troublesome
even for maximums found in every element moni-
tored. Within the prepared retrofit of the CWWTO,
which should comply with the conditions of the
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Tab. B2.15 Výsledky kontroly dodržování kanalizačního řádu, 1998–2003
Results of inspections of the Sewerage System Code compliance, 1998–2003

Odvětví
Industry

Počet odebraných vzorků / Number of samples taken

1998 1999 2000 2001 2002 2003

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Celk.
Total

Překr.
Excd.

Strojírenství
a elektrotechnika
Machinery and
electric industry

197 84 144 36 163 111 200 116 236 98 295 134

Chemie
Chemical industry

42 30 60 28 61 39 86 28 89 37 56 17

Energetika
Energy industry

22 5 21 4 19 6 31 11 12 1 11 1

Potravinářství
Food industry

61 36 60 24 52 27 63 31 74 33 34 29

Polygrafie
Printing industry

8 2 8 2 7 3 10 7 17 7 6 1

Ostatní / Others 83 19 87 18 82 31 129 51 244 114 24 7

Celkem / Total 413 176 380 112 384 217 519 244 672 290 426 189

% 43 30 57 47 43 44

Zdroj / Source: PVK, a. s.



chystané Rekonstrukce ÚČOV, která by měla splňo-
vat podmínky legislativy ČR harmonizované s EU,
bude i pro obsah rizikových látek v kalech nutno
zásadním způsobem vyřešit i kalové hospodářství.

B2.4 HAVARIJNÍ ÚNIKY
ZNEČIŠŤUJÍCÍCH LÁTEK

V Praze jsou výkonem státní správy ve vodním
hospodářství podle zákona č. 130/1974 Sb., v úpl-
ném znění zákona č. 458/1992 Sb., pověřeny dvě
instituce. Jsou to Česká inspekce životního pro-
středí (ČIŽP) – oblastní inspektorát Praha, oddělení
ochrany vod a Magistrát hl. m. Prahy (MHMP) –
Odbor výstavby, oddělení vodního hospodářství.
Obě instituce jsou místem, kam jsou hlášeny pří-
pady havarijních úniků látek znečišťujících pod-
zemní a povrchové vody, a které se zabývá dalším
řešením těchto situací (likvidace znečištění, postihy
znečišťovatelů). Z evidence řešených případů ČIŽP
a MHMP jsou uvedeny přehledy havárií.

V roce 2003 šetřilo oddělení ochrany vod ČIŽP,
oblastního inspektorátu Praha na území města
49 havárií znečištění vod. V 31 případech nebyl
zjištěn původce havárie. MHMP Odbor životního
prostředí šetřil 26 havárií.

water management established by the Czech legisla-
tion harmonised with the EU legislation, it will be
necessary to design principally the sludge manage-
ment also for the reason of hazardous materials
contents in sludge.

B2.4 ACCIDENTAL CONTAMINANT
SPILLS

Two institutions are authorised to perform govern-
ment functions in water management in accordance
with the Act No. 130/1974 Code, as amended by
the Act No. 458/1992 Code. These are the Czech
Environmental Inspection (CEI) – Prague Regional
Inspectorate, Department of Water Protection, and the
Prague City Hall (Magistrát hl. m. Prahy – MHMP) –
Division for Development, Department of Water
Management. Both the institutions are the authorities
where cases of accidental spills of groundwater and
surface water contaminants are to be reported to and
which take actions in such accidents (decontamination,
remedial measures, fines to polluters). The following
accident overviews are taken from the registries of
the cases addressed by the CEI and MHMP.
In 2003 the Department of Water Protection of the
CEI, Prague Regional Inspectorate registered forty-
nine accident contamination spills into waters. In
thirty-one cases the accident contamination origi-
nator was not identified. The MHMP, Division for
Development, Department of Water Management
investigated twenty-six accidents.
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Tab. B2.16 Obsah vybraných kovů ve vyhnilém lisovaném kalu z ÚČOV v letech 1996–2003
v porovnání s rokem 1989 [mg.kg-1]
Contents of selected metals in pressed digested sludge from the CWWTP
in the period 1996–2003 compared to values of 1989 [mg.kg-1]

Rok
Year

Chrom
Chromium

Olovo
Lead

Měď
Copper

Zinek
Zinc

Kadmium
Cadmium

Nikl
Nickel

Kobalt
Cobalt

Rtuť
Mercury

1989 742,0 400,0 713,0 2 333,0 22,8 121,0 –
1996 128,4 216,0 356,7 1 681,0 4,9 75,6 74,0 4,9
1997 73,1 191,8 338,1 1 395,0 5,3 58,4 5,2 2,7
1998 79,6 125,1 326,2 1 198,0 4,2 46,5 5,5 2,6
1999 149,6 93,3 266,0 1 144,0 4,0 42,0 8,9 3,9
2000 193,0 89,0 308,0 1 314,0 5,1 41,1 10,1 4,4
2001 227,0 81,0 298,0 1 612,0 3,8 46,5 9,3 3,8
2002 311,0 83,0 322,0 1 544,0 3,6 55,3 9,8 3,1
2003 271,0 119,0 359,0 2 424,0 6,7 67,2 8,7 4,0
Max 2003 410,0 250,0 520,0 3 300,0 22,0 120,0 13,0 7,2
Limit dle ČSN
Limit pursuant
to Czech Standard

1 000,0 500,0 1 200,0 3 000,0 13,0 200,0 – 10,0

Vyhláška č. 382/01 Sb.
Decree No. 382/01 Code

200,0 200,0 500,0 2 500,0 5,0 100,0 – 4,0

Poznámka: Pro informaci jsou uvedeny limitní hodnoty vybraných kovů pro použití kalů:
a) na výrobu průmyslových kompostů dle ČSN 465735, účinnost od 1. 6. 1991,
b) do zemědělské půdy dle vyhl. č. 382/2001 Sb., účinnost od 1. 1. 2002 – udávány jsou mezní koncentrace.

Note: For the sake of information there are limit values of selected metals for the permitted sludge usage:
a) for the production of industrial composts pursuant to the Czech Standard ČSN 46 5735 effective since 1 June 1991;
b) into agricultural land pursuant to the Decree No. 382/2001 Code, effective since 1 January 2002 and giving limit concentrations.

Zdroj / Source: PVK, a. s.



Tab. B2.17 Přehled havárií evidovaných ČIŽP Praha v roce 2003
Overview of Accidents Registered by the CEI Prague Office in 2003

Datum
Date

Původce
Originator

Příčina znečištění
Cause of the contamination

Uniklá látka, množství
Contaminant

spilled, quantity

Místo znečištění
Accident Location

7. 2. 2003 nezjištěn
not found

dopravní nehoda
traffic accident

motorová nafta
diesel fuel

Novovysočanská 26, Praha 9

25. 2. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

blíže neurčená ropná látka
unidentified oil spill

Vršovická - U Havlíčkových
sadů

20. 3. 2003 Pražské vodovody
a kanalizace a. s.

nezjištěna
not identified

splašková odpadní voda
sewerage waste water

Praha 8 - Karlín

1. 4. 2003 MČ Dolní
Měcholupy

nedokončená kanalizace
incomplete sewerage system

splašková odpadní voda
sewerage waste water

Praha - Dolní Měcholupy

1. 4. 2003 nezjištěn
not found

lidský faktor
human failure

stavební výplach
construction site flushing

Praha 10 - Vršovice

7. 4. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

odpadní voda rezavé barvy
rusty coloured waste water

Praha - Čertovka

9. 4. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

neznámá pěna
unidentified foam

Praha 6 - Litovický potok
Litovický Creek

14. 4. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

blíže neurčená ropná látka
unidentified oil spill

Praha 9 - Kyjský rybník
Lake Kyjský

15. 4. 2003 Josef Rössler únik z lodě Štír II
spill from the vessel Štír II

olej
oil

Praha Podolí – přístav / port

16. 4. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

jílová suspenze
clay slurry

Praha 10 - Chodovecký potok
Chodovecký Creek

26. 4. 2003 nezjištěn
not found

technická závada
technical failure

benzin
petrol

Praha - Přístav Smíchov

8. 5. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

blíže neurčená ropná látka
unidentified oil spill

Praha - Štěrboholy

8. 5. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

rostlinný olej
vegetable oil

Praha - Štefánikův most
Štefánikův Bridge

10. 5. 2003 Vodovody a kana-
lizace Říčany
u Prahy, spol. s r. o.

přívalový déšť
downpour

odpadní voda z oddělovače
waste water from
the separator

Praha Uhříněves – rybník
Nadýmač a Vodice
Lake Nadýmač and Vodice

11. 5. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha Jinonice – rybník
ve starých Jinonicích
lake in the Old Jinonice

15. 5. 2003 CM TRANSPORT
TACHOV s. r. o.

dopravní nehoda
traffic accident

motorová nafta
diesel fuel, 80 l

Praha 3 – nákladové
nádraží Žižkov
cargo marshalling yard Žižkov

16. 5. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

rostlinný tuk
vegetable fat

Praha – pravý břeh Vltavy mezi
Čechovým a Hlávkovým mostem
Right shore of the Vltava River
in between the Čechův Bridge
and Hlávkův Bridge

3. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha – pod Barrandovským
mostem
below the Barrandovský Bridge

6. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

odpadní voda
waste water

Praha 8 - Vysočany

6. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Radotín - Radotínský potok
Radotínský Creek

13. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

nezjištěna – úhyn ryb
not identified – fish kill

Praha 9 - Vysočany – Rokytka
Rokytka Stream

16. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

nezjištěna – úhyn ryb
not identified – fish kill

Praha - Uhříněves – Podleský
rybník / Lake Podleský

18. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha 9 - Rokytka v oblasti
ulic Na Břehu a Sokolovská

30. 6. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha 4 - Spořilov,
Choceradská ulice

4. 7. 2003 BARVY A LAKY
HOSTIVAŘ, a. s.

technická závada
technical failure

xylen
xylene

Praha 10 - Štěrboholy –
Štěrboholský potok
Štěrboholský Creek
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Datum
Date

Původce
Originator

Příčina znečištění
Cause of the contamination

Uniklá látka, množství
Contaminant

spilled, quantity

Místo znečištění
Accident Location

22. 7. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

odpadní voda
waste water

Praha 6 - Liboc,
Ruzyňská ulice

30. 7. 2003 Eliška Blažková dopravní nehoda
traffic accident

benzin
petrol, 10 l

Košíkovský potok, u Hostivařské
přehrady ulice K jezeru
near the Hostivař Dam Lake

6. 8. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

odpadní voda
waste water

Zátišský rybník
Lake Zátišský

19. 8. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha 1 - Na Františku

3. 9. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Vltava mezi Rohanským
ostrovem a Libeňským mostem
the Vltava River in between
the Rohanský Island and
Libeňský Bridge

4. 9. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha 7 - Troja

12. 9. 2003 KOBRA-
CARGO s. r. o.

dopravní nehoda
traffic accident

motorová nafta
diesel fuel

Praha 10 - Štěrboholy –
Štěrboholská radiála

20. 9. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

nezjištěna
not identified

Praha 10, ulice U Břehu

3. 10. 2003 Pražská
teplárenská, a. s.

technická závada
technical failure

horká voda z teplovodu
hot water from the hot
water pipeline

Botič / Botič Stream –
Praha 10 - Záběhlice

6. 10. 2003 nezjištěn
not found

lidský faktor
human failure

vyjetý olej
spent oil

Dvorecký rybník
Lake Dvorecký, Praha 4

13. 10. 2003 nezjištěn
not found

lidský faktor
human failure

barva
paint, cca / approx. 5 l

Botič / Botič Stream - Nusle

30. 10. 2003 Hochtief stavební práce
construction works

kerosin
kerosine, 50 l

Letiště Ruzyně
Ruzyně Airport

31. 10. 2003 České přístavy, a. s. úpravy dna
river bed modifications

olej z bagru
oil from an excavator

Přístav Podolí
Podolí Port

31. 10. 2003 Pražské vodovody
a kanalizace, a. s.

prasklé potrubí kanalizace
ruptured sewerage pipes

odpadní voda
waste water

Praha 6, ul. Ovocná

5. 11. 2003 Pražské vodovody
a kanalizace, a. s.

únik z kanalizace
spill from the sewerage system

odpadní voda
waste water

Praha 4, K Verneráku

14. 11. 2003 Pražské vodovody
a kanalizace, a. s.

prasklá kanalizace
ruptured sewerage pipes

odpadní voda
waste water

Praha 8, Karlín

14. 11. 2003 nezjištěn
not found

únik odpadních vod z malé
ČOV / waste water spill
from a small WWTP

odpadní voda
waste water

Praha 5 - Velká Chuchle,
tok Vrutice / Vrutice Stream

27. 11. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Retenční nádrž / Retention
Reservoir Praha 5 - Lochkov

27. 11. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Retenční nádrž Jiviny,
Praha 6 - Ruzyň
Jiviny Retention Reservoir

3. 12. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Berounka - Lahovice, Vltava
pod Zbraslavským mostem
the Vltava River below
the Zbraslavský Bridge

5. 12. 2003 nezjištěn
not found

nezjištěna
not identified

ropné látky
oil spill

Praha 4 - Modřany,
Komořanský potok a Vltava
Komořanský Creek and
the Vltava River

6. 12. 2003 Bohumil Karkan technický stav strojů
technical shape of machinery

motorová nafta
diesel fuel, 130 l

Psohlavců 630/44,
Praha 4 - Braník

8. 12. 2003 Konstruktiva
ve Stodůlkách

nezjištěna
not identified

odpadní voda
waste water

Praha 6 - Stodůlky

16. 12. 2003 nezjištěn
not found

únik ze sudu ve Vltavě
spill from a barrel
in the Vltava River

ropné látky
oil spill

Vltava pod Palackého mostem
v Praze
the Vltava River below the
Palackého Bridge in Prague

Zdroj / Source: ČIŽP
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Tab. B2.18 Přehled havárií evidovaných MHMP v roce 2003
Overview of Accidents Registered by the MHMP in 2003

Datum
Date

Místo havárie
Accident Location

Uniklá látka
Contaminant spilled

Předmět znečištění
Contaminated site

7. 2. 2003 Novovysočanská, Praha 9
Novovysočanská Str.

ropné látky
oil spill

vozovka a kanalizační síť
road and the sewerage
system

17. 2. 2003 Čakovická, Praha 9
Čakovická Str.

vyjetý motorový olej
spent motor oil spill

zemina (silniční příkop)
soil (road dyke)

2. 3. 2003 Povltavská x Pod Havránkou, Troja - Praha 7
Strs. Povltavská x Pod Havránkou

olej
oil spill

vozovka
road

20. 3. 2003 Negrelliho viadukt, Praha 8
Negrelli Railway Bridge

unik splaškových vod ze stoky
do Vltavy
sewage spill from the sewer
into the Vltava River

vodní tok
watercourse

1. 4. 2003 Botič, Křesomyslova ul., Praha 4
Botič Creek, Křesomyslova Str.

zbytky betonové směsi vypouštěné
do Botiče
remains of concrete mix discharged
into the Botič Creek

vodní tok
watercourse

1. 4. 2003 Hostavický potok, u ul. Kutnohorská,
Dolní Měcholupy
Hostavický Creek, Kutnohorská Str.

přítok splaškových vod do potoka
sewage spill into the creek

vodní tok
watercourse

7. 4. 2003 levý břeh toku Čertovka, Kampa, Praha 1
left bank of Čertovka Stream

únik červenohnědého znečištění
do toku
red-brown pollution spill into
the watercourse

vodní tok
watercourse

14. 4. 2003 Kyjský rybník, Praha 9
Kyjský Lake

ropné látky
oil spill

rybník
lake

15. 4. 2003 přístav Podolí, Praha 4
Podolí Port

ropné látky do Vltavy
oil spill in the Vltava River

vodní tok
watercourse

16. 4. 2003 Chodovecký potok, ul. U záběhlického
zámku, Praha 10
Chodovecký Creek, U záběhlického zámku Str.

z výústi dešťové kanalizace přítok
silně zkalených vod do potoka
inflow of heavily muddy water into
the creek from rainwater drainage

vodní tok
watercourse

30. 4. 2003 Botič v oblasti Grébovka - Folimanka
Botič Creek in the section Grébovka -Folimanka

vysoké pH vody, úhyn ryb
high pH value, fish kill

vodní tok
watercourse

11. 5. 2003 retenční nádrž, Stodůlecká N1, Praha 13
retention reservoir

úhyn ryb v nádrži – nedostatek
kyslíku ve vodě
fish kill in the reservoir, lack
of dissolved oxygen

retenční nádrž
retention reservoir

3. 6. 2003 plavební komora Mánes – tok Vltava, Praha 2
locks Mánes, The Vltava River

ropné látky
oil spill

vodní tok
watercourse

13. 6. 2003 vodní tok Botič, u Záběhlického jezu, Praha 10
Watercourse Botič, near the Záběhlický Weir

pěna bílé barvy
white foam

vodní tok
watercourse

18. 6. 2003 ul. Na břehu, Praha 9
Na břehu Str.

nafta a těžké oleje
diesel fuel and heavy oil spill

vodní tok
watercourse

18. 6. 2003 retenční nádrž, Stodůlecká N3, Praha 5
retention reservoir

pěna a slabý zápach po organických
rozpouštědlech
foam and faint smell of organic solvents

retenční nádrž
retention reservoir

19. 6. 2003 vodní tok Botič, ul. U seřadiště, Praha 10
watercourse Botič, U seřadiště Str.

přítok odpadních vod s vysokým
obsahem kalu z oddělovače do toku
inflow of waste water with sludge
content from the flow separator

vodní tok
watercourse

30. 6. 2003 Chodovecký potok, ul. Choceradská
Chodovecký Creek, Choceradská Str.

přítok odpadních vod z výústi
dešťové kanalizace do RN R5
a potoka – ropné látky
inflow of waste water with organic
compound pollutants from rainwater
drainage into RN R5 and the creek –
oil spill

vodní tok
watercourse

4. 7. 2003 Štěrboholský potok, ul. Ústřední, Praha 10
Štěrboholský Creek Ústřední Str.

přítok znečištěných vod
organickými látkami z dešťové
kanalizace do toku
inflow of waste water with organic
compound pollutants from rainwater
drainage into the water course

vodní tok
watercourse
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B2.5 PROTIPOVODŇOVÁ OPATŘENÍ

Informace o výstavbě protipovodňové ochrany
v hl. m. Praze

Intenzivní výstavba protipovodňové ochrany
probíhá na celém území města. Po jejím do-
končení bude hlavní město chráněno proti
rozlivu velkých vod Vltavy a Berounky (jako
v případě velké povodně v srpnu roku 2002)
s rezervou + 30 cm.

Výstavba protipovodňových opatření byla původně
v roce 1997 navržena na 100 letou vodu a rozdělena
do 7 etap: 1 – Staré Město a Josefov, 2 – Malá Strana
a Kampa, 3 – Karlín a Libeň, 4 – Holešovice a Stro-
movka, 5 – Podolí a Výtoň, 6 – Smíchov, Zbraslav,
Radotín a Velká Chuchle, 7 – Troja, Praha 6.

Po povodni 2002 bylo rozhodnuto zvýšit stávající
a připravované ochranné hráze a rozšířit výstavbu
protipovodňových opatření o další dvě etapy a to:

• Etapu 0008 Modřany – prodloužení chráněného
území od ulice U Kina do Komořan k cukrovaru,
úprava zatrubněných potoků a ochrany Modřan
navýšením ochrany železniční trati

• a Etapu 0009 – opatření proti vnitřním vodám,
která odvádějí dešťové vody a vody z kanalizační
sítě z prostor za protipovodňovou ochranou.

Podle zkušeností z povodní roku 2002, matema-
tických modelů a dalších podkladů byly prove-
deny i další změny systému ochrany a projektů
zajišťující daleko dokonalejší ochranu Prahy.

B2.5 FLOOD CONTROL MEASURES

Information on the construction of flood protection
system of the City of Prague
An intensive construction of flood protection system
has been ongoing on the whole territory of the City
of Prague. Once the system is completed the City
shall be protected against the flooding of high water
of the Vltava River and Berounka River as in the
case of the great deluge of August 2002 plus the spare
margin of water level + 30 cm.
The construction of flood control measures was
originally in 1997 designed for 100-year water and
subdivided into seven phases as follows: 1 – Old
Town and Josefov, 2 – Leader Town and Kampa,
3 – Karlín and Libeň, 4 – Holešovice and Royal
Game Preserve Stromovka, 5 – Podolí and Výtoň,
6 – Smíchov, Zbraslav, Radotín and Velká Chuchle,
and 7 – Troja, Prague 6.

After the 2002 flood it was decided to elevate the
existing protective dykes in preparations and to
expand the construction of flood-control measures
for two more phases as follows:

• Phase 0008 Modřany – the extension of the pro-
tected area from the Street U Kina to the Sugar
Mill Komořany, modifications of creeks taken in
pipes, and protection of Modřany by increasing of
the railway tracks;

• and the phase 0009 of measures against internal
water, which shall take rainwater and water from
the sewerage system from areas located behind the
flood-control measures.

Following the experience from the 2002 floods,
mathematical models, and other background mate-
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Datum
Date

Místo havárie
Accident Location

Uniklá látka
Contaminant spilled

Předmět znečištění
Contaminated site

22. 7. 2003 Litovicko - Šárecký potok,
ul. Libocká - Ruzyňská, Praha 6
Litovicko - Šárecký Creek,
Libocká - Ruzyňská Strs.,

přítok odpadních vod hnilobného
zápachu z dešťové kanalizace do toku
inflow of waste water of rot smell
from rainwater drainage into
the water course

vodní tok
watercourse

30. 7. 2003 Kolbenova ul., Praha 9
Kolbenova Str.

únik směsi chemikálií do dešťové
kanalizace
spill of a mixture of chemicals
into rainwater drainage

kanalizace
sewerage system

6. 8. 2003 Zátišský rybník, Praha 4 - Lhotka
Zátišský Lake

na hladině hnědé skvrny,
fekální zápach
brown stains on the level, faecal smell

rybník
lake

3. 10. 2003 Botič Creek, pod Práčským rybníkem, Praha 10
Botič Creek, downstream Práčský Lake

výtok horké vody do potoka, úhyn ryb
hot water discharge into the creek,
fish kill

vodní tok
watercourse

6. 10. 2003 Dvorecký rybník, Praha 4 - Lhotka
Dvorecký Lake

ropné látky
oil spill

rybník
lake

5. 11. 2003 DUN Vernerák, Praha 4 - Lhotka
Dam Lake Vernerák

bělavý povlak na DUN – ropné látky
whitish coat over the lake level –
oil spill

DUN
dam lake

6. 12. 2003 ul. Psohlavců, Praha 4 - Braník
Psohlavců Str.

únik nafty do země
diesel fuel spill into ground

zemina
soil

Zdroj / Source: MHMP



Výstavba 1. etapy Staré Město a Josefov byla
ukončena v roce 2000 a ochránila Staré Město od
záplav i při rozsáhlé povodni v srpnu 2002.

Stav přípravy a výstavby jednotlivých etap
stavby 0012

Etapa 0002 Malá Strana a Kampa je v sou-
časné době v realizaci. Z této etapy je dokončena
výstavba v oblasti Hergertovy cihelny a práce od
Říční ulice po Čertovku se dokončují. Jejich roz-
sah a postup výstavby, na očích veřejnosti rychle
přibývá. Pravděpodobnou raritou bude instalace
a montáž posuvných vrat sloužících jako uzávěr
hrdla Čertovky. Odzkoušení funkce vrat Čertovky
je připraveno na 25. 11. 2004. Termín dokončení
etapy je konec r. 2004.

Etapa 0003 Karlín - Libeň je po stránce technické
i co do rozsahu prací nejsložitější a finančně jed-
nou z nejnáročnějších. Na veškeré části jsou na zá-
kladě veřejných obchodních soutěží vybráni zho-
tovitelé. Etapa, která se potýká a lze podotknout,
že prozatím kladně s mnoha úskalími, teprve svým
kompletním dokončením závěrem r. 2005 jedno-
značně a plně ochrání území celého Karlína.

Etapa 0004 Holešovice - Stromovka – soutěže
na jednotlivé části proběhly a jsou vybráni zho-
tovitelé. Dokončení celé etapy je plánováno na
červen roku 2005.

Etapa 0005 Výtoň, Podolí, Smíchov – je do-
končena, část u Železničního mostu bude v dů-
sledku odstoupení soukromého vlastníka zhoto-
vena v r. 2005.

Etapa 0006 Zbraslav - Radotín – v souladu
s provedenou kontrolou úsporných opatření, plá-
nem RN na rok 2005, současným projednáním
problematiky výstavby protipovodňových opatření
ve výboru ZHMP pro obnovu zaplavených území
hl. m. Prahy, které se konalo dne 18. 10. 2004,
bylo navrženo a Radou HMP dne 23. 11. 2004 pod
č.j. 1967 rozhodnuto o zrušení dosavadních pod-
kladů a soutěží na zhotovitele jednotlivých částí
této etapy. Etapa bude znovu přeprojektována a
projednána s příslušnými MČ.

Etapa 0007 Troja – je zpracovávána dokumen-
tace a probíhá příprava realizace definitivní linie.

Etapa 0008 Protipovodňová opatření Modřany –
pracuje se na úpravách kanalizace dalších částech
stavby. Ukončení v první polovině r. 2005 je reálné.

Etapa 0009 Opatření proti vnitřním vodám –
Pražská vodohospodářská společnost, a. s. připra-

rials, further changes were carried out to the pro-
tection system and to projects to provide for much
more perfect protection of Prague.

The construction of 1st phase Old Town and Josefov
was completed in 2000 and saved Old Town from
flooding even at the vast deluge in August 2002.

State of preparations and construction of respective
phases of the Construction 0012

Phase 0002 Lesser Town and Kampa is under
implementation at present. Of this phase the con-
struction in the area of the Herger Brick Mill is
finished and works from the of Říční ulice down
to Čertovka are being completed. Their extent and
the construction progress have been advancing
fast being under the control eye of the public. The
installation and assembly of a moving gate serving
as the closure to the Čertovka gorge will probably
be a mater of rarity. The Čertovka Gate testing is
planned for 25 November 2004. The phase deadline
for completion is the end of 2004.

Phase 0003 Karlín - Libeň is, concerning the tech-
nical merit as well as the extent of works, the most
complex and financially one of the most demanding
phases. Suppliers were selected for every part
thereof on the basis of tenders. The phase, which
cope with numerous obstacles, as of yet success-
fully, will clearly protect the territory of the whole
Karlín once it is completed in 2005.

Phase 0004 Holešovice - Stromovka – tenders
for respective parts thereof were completed and
suppliers are selected. The phase is slated to be
completed in June 2005.

Phase 0005 Výtoň, Podolí, Smíchov – is completed,
the part in the vicinity of the Railway Bridge will
be delivered in 2005 due to the resignation of its
private owner.

Phase 0006 Zbraslav - Radotín – in accordance
with the performed control of saving measures, the
RN plan for 2005, simultaneous discussion of the
flood-control measure construction at the Com-
mittee of The Assembly of the City of Prague for
the renewal of the flooded areas, which was held
on 18 November 2004, it was proposed and the
Council of the City of Prague on 23 November 2004
decided, under ref. No. 1967, to cancel the existing
background materials and tenders for suppliers of
respective parts of this phase. The phase shall be
re-designed again and discussed with the appropriate
City Districts.

Phase 0007 Troja – Documentation is under develop-
ment and the preparations of the final line thereof
are being determined.

Phase 0008 flood-control measures Modřany –
works are being performed on modifications to the
sewerage system of other parts of the construction.
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vila dokončený čistopis generelu kanalizační sítě,
který navrhuje řešení rozsahu této etapy. Jedná se
o odčerpávání vod z chráněných území.

Práce na budování protipovodňových ochran pro-
bíhají podle schváleného harmonogramu a mají být
z největší části dokončeny do dvou let. A protože
urychlené dokončení zbývajících etap stavebně-
technických úprav (vybudování stálých protizá-
plavových stěn, nakoupení a vybudování dalších
mobilních zábran, úpravy na stokových sítích, atd.)
pro zabezpečení ochrany Prahy před možnými zá-
plavami je pro hlavní město nezbytnou nutností,
vyčlenila Praha na vybudování protipovodňové
ochrany potřebné finanční částky.

The construction completion in the half of 2005
seems realistic.

Phase 0009 measures against internal water – The
Prague Water Management Company prepared the
final general plan of the sewerage system, which
proposes a solution in the phase extent. It is the
pumping water off the protected areas.

Works on the building of flood-control measures
have been carried out pursuant to the approved
schedule and major part of them shall be completed
within two years. Because the rapid completion of
the remaining phases of construction and technical
modifications (building of permanent flood-control
walls, purchasing and constructing of further mobile
barriers, modifications to networks of sewers, etc.)
in order to provide for the protection of Prague
against potential floods is the absolute must for the
City of Prague, the City has allocated the necessary
finances to build-up the flood-control measures.
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